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Eletképi elemek Csokonai kéltészetében.’

Csokonait rovid életében is, nyilvinos megszilamlasa ota,
a népszerliség fénye sugdrozta be. Az irodalom vezet6 emberei
nem értették ugyan meg. Csiszolgatd, finnyds izlésik megiit-
kozott néha kissé nyers eredetiségén. Egy-egy valédi vagy kép-
zelt folttol nem lattik vilagosan koltészetének igaz szépségeit.
De az emlékezetéhez tapadt génesok rég lehdmlottak réla. Iro-
dalomtirténet és olvasokozonség egyforma elismeréssel, szere-
tettel fordul feléje. Hogy haldlinak szdzadik évforduldja elko-
zelgett, 4j erével elevenedik [6]1 emlékezete. Szilévarosa, Deb-
reezen, mindenha kegyelettel ovezte korfil halhatatlan fia nagy
alakjal. Porladé tetemeinek pihené helyét vasemlékkel jelolte
meg. Emlékének miivészi szobrot allitott. Sziil6héza, lakéhdza
faldba emléktablat illesztett. Kgy munkds konyvnyomtato inté-
zele a kolté nevét viseli. Csokonai-Kér néven szépirodalmi tar-
sulatot alapiteitak. Gondosan gyiijtenek minden red vonatkozo
ereklyét, emléket, adatot. A gyiijtés munkdjaval, az adatok fil-
dolgozisaval elokészitik a kolt dsszes miiveinek teljes kritikai
kiadasdat s kKimeritd életrajzdnak mélté megirhatdsat. A szizadik
évfordulé alkalmaval orszigos ilinnepet rendeztek, a melyen osz-
szes irodalmi tarsasdgaink kiildottei, a mieink is, megjelentek.

De Csokonai nemesak Debreczené, az egész nemzeté. Min-
deniitt kegyelettel, szeretettel gondolunk red.

O valéban korszakos, kimagaslé alakja irodalomtorténe-
tiinknek. Midén a nemzet oOntudatra ébredve, az irodalomban
keresték” nyelviink, nemzetiségiink fontartdsinak, megerdsitéseé-
nek hatalmas eszkozeit, idegen mintak utédn tapogatéztak. 0
magyar talajra dllott, a magyar Genius sugallatira indalva tort
nj, széles, egyediil ezélravezets atat.

t Az Erdélyi Irodalmi Téarsasig 1905 jun. 4.-iki felolvasd iilésén.

Erdélyi Muzeum, XXII, 32
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Vele sziiletett valodi, hatalmas kolt6i tehetségén kiviil
nagy szerencséjére volt helyzete. Torzsokos magyar sziil6ktol,
torzsokos magyar varosban sziiletett, nevelkedett, élt. Mint maga
mondja Festetics Gyorgy gréfhoz irott egyik levelében (1801,
méajus 16.): Hazai varosomon kivil csak 6t esztendeig laktam
teljes életemben. De akkor is tiszta magyar vidéken, tiszta
magyar nép kozt, hacsak ki nem vessziik rovid pozsonyi tar-
tozkodasat s apré pesti kirdnduldsait, a holott azonban szintén
magyar odzisekon forgolédott. J'gy a t6rél metszett, zamatos
magyar nyelvet szivta magaba a levegtvel. Magyar szokasokat,
magyar életet litott ontudatra ébredése elsé pillanatatél fogva.
Magyar volt az eszejardisa. Magyarul kelle éreznie, gondolkoznia. -
S lelkének ezt a természetttl, a sorstél nyert mivoltat tantl-
mény, gondolkozas révén ontudatosan fejlesztette.

Tanult idegen nyelveket. Tudott a gorogon, latinon kiviil
németiil, olaszl, franczidal. Ismerte az arab, persa, zsidé nyel-
vet s belékezdett az angolba. Ezek ndla nem fitogtatdsra wvald
eziczomdk vollak, hanem hatalmas eszkozik, a melyeknek segit-
ségével a tudas és nemes élvezetek gazdag kineseshdazaiba jutott,
maga is gazdagon térve vissza. S az idegen nyelvek nem ron-
tottdk, nem ronthattdk meg a gondolkodé kolt6 magyar nyelv-
er‘zekbt hanem ontudatosabbd, tisztibban litéva tették. hppen
mint a hogy kedves hangS?erel kizt olt volt a zongora, fuvola,
de ott volt a furulya is.

Jol tudta, hogy a kolté nyelvkinesének legdiisabb banyéja
a népnyelv és a régi nyelv. Gyijtotte is mind a két forrasbol
a szOkat, eredeti sz6lasmodokat. Marton Jozsefnek, az ismert
‘szotdrironak irja 1801 marcz. 19.-én: Mdar én a ritkabb régi,
kevéssé gyakorlott, nyomtatdsban ismeretlen, tartoményos és
mesterséges szavakbél 2000 és egynehdnyat iszveszedtem. Egész
ir6i munkdssiga littatja, hogyan szivja fol koltészete a nép-
nyelv és régi nyelv élteté szellemét.

Megérezte a magyar dal sajitos zenéjét, jellemét. Probélta
rendszerbe foglalni elvondsait. (A magyar versesinalasrol kozon-
ségesen.) Eppen ezért ismeri a népdalok becsét s Kohary Ferenez
grofhoz 1797 nov. 8.-dn irt levele végén folsorolvan kézirdsban
készen levo miiveit, egyik tétel igy szol : Régibb és Gjabb magyar
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népbéli dalok (Volkslieder), melyeket mas esinos nemzeteknek
példajara imitt-amott irdsbél és hallomdsbél oszveszedvén, az
elveszést6l megmenteni kivant Cs. V. M. Van mér ilyen min-
denes néta valami 300. Kéar, hogy ez a népdal-gyiijtemény elve-
szett vagy lappang valahol. De a kolté miiveiben 1épten-nyomon
érezziik a népkoltészet jotékony befolydsat.

Bpp igy érezziik azt az ontudatos torekvést, hogy magyar
életet, magyar alakokat vigyen a magyar koltészetbe.

Dorottya elészavaban érdekesen festi, hogy minden miivé-
szetnek s igy a koltészetnek is, czélja az illuzio-keltés. Mar
azért is nemzeti dolgokat kell irnia, kiiléndsen ha nemzeti fer-
deségeket kivén ostorozni, hogy javitson rajtok. Eppen ez elhi-
tetés szempontjabol torekszik aztdn arra a nagy pontossigra,
mikor pld. hiven leirja, hogy a farsangi mulatsag Somogyban,
Kaposvérott a herczegi kastélyban esik; hogy a megszemélye-
sitett Farsang hogy indal ki Budardl, Fehérvar és Veszprém
vidékérsl Zaldnak tart; Tihanynal atkél a jegen, kiszall a szén-
todi réven s beér az dldott Somogyba; Lollén stdeziét csindl,
aztan Lengyeltdtiba igyekszik ; onnan vigan hajtat Nagybajomba ;
kipihenvén magat, mésnap kés6n reggel megindial Kaposba.
Azutdn is annyira torekszik az élethliségre, hogy az el6széban
védekeznie kell, hogy nem €16 alakokat, nem igaz torténeteket
irt le.

S ez az élethiiségre valé torekvés, az életképi elemeknek
a koltészetbe valé bevitele mér fiatal kordban is elevenen élt
lelkében. 18 éves volt, mikor a sokdig Homerosnak tulajdonitott
hires antik gorog furecsa eposzt, a Békaegérharcz-ot, Blumauer
modordban atdolgozta. Mégis orszdgos hatdsa volt. Erdélyben
Kontz Jozsef leforditotta oldhra s mohén olvasta a magyar is.
A forditds diességét rafogtik erre, arra, Gyajté Séndorra, st
Debreczeni Méartonra is. Ebben mar életkép-ir6 hajlama, kész-
sége vilagosan kitiinik. Mikor Vizigndtus, a békakirdly iigyet-
lensége miatt a téba fullad Pszikharpa, az egerek kirdlya,
éppen a parton jarkalt oberster Poreznyeli ur. Gyorsan megviszi
a szerencsétlenség hirét az awldba,

Kik beszéden oft valanak,
Méreggel eltelének
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S mindjart a nadorispiannak
Ily jelentést tevénel :
Hirdesse ki a diétat,
8 mindenféle gyors stafétait

- Kiildjon a stitusokhoz.

Osszegytilvén a rendek, egész magyarosan :

Ot hétig tanicskozénak

A vallis dolga felett.

De a sok mende-mondénak
Egy szdlnyi haszna se lett,

_ Troxartax beszédet mond, harezra buzdit. A beszédre gany-
nyal mondja a kolt6:

Igy buzditja a sessiét

Es nagy hanggal pengeti,

Hogy 6 igér négy milliét,

A koznép megfizeti.

Puskakkal, dgyukkal, mozsarakkal folfegyverkezve a Nyirbe
kiildenek, hogy a sereg szamdra posztét s egyebeket rekvirdl-
janak. Gréf Nagykdkai, a békak nagykivete az egereknél, meg-
viszi hazijaba a hadiizenetet. A békdk erre:

‘

Felhdborodva ziginak,
Mint a Jdézsef halilinak
Hirére a magyarok.

A zGgolédé rendeknek Vizignatus a hazai viszonyokra
czélozva felel :
Baratim | hat méar az oka
Annak Vizignit vala,
Hogy az 6 kirdlykijok a
Ténak vizébe hala ?
Nem tudvin tiszni, valéba’
O a constitatidba,
Nem csoda, hogy elmeriilt,

Aztan Gk is fegyverkeznek, a part mellett kordont von-
nak, erfsitik a graniczot, kettoztetik a mozsarat s a haubiczot.
Egyik békagyiilés leirdasdaban arra czéloz a koltd, hogy
nialunk az idegen latin nyelvet haszndljak évszdzak o6ta s
mikor az orszaggylilés a magyar nyelvet akarja természetes
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jogaiba helyezni, ellene vannak olyanok is, a kik kiilonben alig
tudnak latinal. Azt mondja:

Végre egy a tobbieknél ~ . Hanem anyai nyelviinket
Okosabbik folalla. Vegyiik bé a haziban,
Eddig — tgymond — mindeneknél E segiti nemzetiinket

A halnyelv vigeila, Kipallérozdsiaban.

Edarara egész hazianknalk, Erre sokan rdillanak,

S nemzeti politikdnknalk Latvan haszndt tandcsinak
Nagy hatraltatisara. Ezen okos embernek.

Sokan a tudatlanok is
Ellenére széltanak,

Bar a halnyelven magok is
Imigy-amugy tudianak,

De csakugyan ramenének,
Hogy mar végbicsut vennénelk
Az idegen halnyelvtsl.

A német tiszteket ganyolja a békadrmddiaban. Az egyik
obestert is Krétének hivjak. Mikor Uregjaré leszurja, csufon-
ddrosan mondja a kolt6:

Krite nemes lelkii vala,
Szégyenletébe meghala,
Hogy rajta ily stikk esett.

Marsal Kri6rol pedig igy szél az ének:

Ez a Krib egy oktalan,

De nagyszaji ir vala,

A hazfnak egy hasztalan
Hasndl mast nem hizlala.
Nilunk is vagynak olyanok,
Kil nagyszijik s tudatlanok,
CUsak hasokat hizlaljalk.

Am Uregjiréra ezt mondja:

Ez nem balban nevelkedett,
Mint sok elnémetesedett
Magyar nemes trfiak.,

Majd de Sziik Biirb6 el6l megfutamodva, Nyalnddtoi utdna

rugtat, és:
Ott a téban altalvervén,
Megole dardajaval.
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Most mér a parton hevervén,
Elnyilt kivér hasdval,
Melyet sok jobbigyok zsirja
Hizlalt, mint Klimius irja
Sok magyar foldesirrol.

Mézvijé egérhés Khalakferszt ellen nyomul.

Ez Khalakferszt, egy nagysziju
Német marsalt leviga,

Bator nagy familidji

Princz vala Gnagysiga.

Sok magyar kozemberekbdél,
Mint az ily gydva princzekbdl,
Jobb katona lenne dm.

A marsal véletlen haldla a pér német egereknek rémiilé-
sére vala. Ott cserkészik a tot Blatovszki. Deszkardgi ra se
néz, csak folrugja s tovabb megy.

Turjit obesterben a vasarolt tisztségeket ostorozza :

" Az obester pilpos vala,
Rekedt torkid és siket,
Hét lyukra folyt az oldala,
Szl ette mindeniket,

A nevét maga kezivel
Le nem tudta irni, mivel
Kondés volt az apja is.

Mégis obesterré leve,

Mert szdz aranyat lopott,

HEzen vitézséget veve

Egy ilyen iitétt-kopott.

Megvan az is hazankba' mar,
Hogy pénzért egy gyiva szamir
Azza leve, a mi nem.

Kifigurdzza a megbizhatatlan hadi jelentéseket. A ecsata

utan :

Az egerek nétdjokban

Réla akkép irdnak, -
Hogy a békik taborokban
Nyolezezeren valinak,

Kiknek a harczban lett végek,
Pedig az 6 veszteségek
Misfélszdzra sem megyen.

A békiknak tjsigai
Ellenben tgy irdnak,

Hogy az egerek holtjai
Tizezeren valinak.

Ok pedig, bar meggydzettek,
Mégis tébbet nem vesztettek
Minddssze is ezernél.

Még az is magyaros szinezettel van elmondva, hogy az

egér miket szokott megdézmadlni :

Tudom én, hol kell kutatni,
A kenyért a fiokban,

Hol kell jél folporczogtatni
A miékos kaldcsokban ;

Hol tartjik a sédarokat,
Es a toltott galambokat,
S a jé kinsigi sajtof.
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Hét a fdin poszpisztokat ? Melyet borssal, foghagymaval
A fankot és csiregét, Pénizdilnak parddédval
A herczegi szakicsokat Az tirias vendégelk.

Dicsérd sok csemegét,

Efélével él az egér. Megvetden mondja kirdlyok a béka-

eledelrl :
Nem kell nekem gyékény, kika,
Melyet terem Bajom, Zsdka.

Vizigndtus diesekszik a békaindustridaval. Mindenb6l hasz-
not hiiznak.

Miar mi is a viligébdl,
Mint goérig a magyaréhol,
Farkasbundat vehetiink.,

Szerepel a banderium. A haldoklé egér a Rakéezi notajat
dalolja. Vizignatust az egerek azzal fenyegetik, hogy, ha elfog-
jdk, Siklésba zirjak. (Mint egykor Zsigmondot a magyarok.)
Forgalomban a krajezar jarja. Kalpag a fején, kokirda a disz.
Jupiter azzal biztatgatja lednyat, Minervit, hogy szalljon le az
egerek segitségére :

Mert a te templomodba’ is

A magyar nemeseknél,

Alig lehet kapni ma is
Egyebet egereknél.

Még a szent Muzsdknak rakott
Eegy-két templomba’ se lakott
5 lakik egyéb egérnél.

S pofoniitvén igy a kolté egyik kezével, a masikkal eziro-
gat. Csillag alatt jegyzetben azt mondja, hogy a tudatlan és
rosszakarata kilfoldiek beszélnek igy a magyarrdl: ,A mit itt
Jupiter szdjabél hallink, meg ne titkozz rajta, jimbor magyar
olvas6! Azt mondhatja 6 az 6 egében, a mit akar. Az 6 szemei
mar igen elgyengiilvén, tjsigot is alig olvas, nemhogy egyebet.
Az ilyeneket kétségkiviil a nagyobb essemblékba’ hallja kiil-
foldon ; ott is elég Jupiterek s Mercuriusok vannak, a kik hazank-
r6l és nemzetiinkr6l gondolkoznak. De engedjiik meg ezeknek
is azt a kis jaratlansigot a vilig egy ilyen kis eldugott Kéna-
hénjdban, nines annak egyéb oka, hanem hogy mi minden
efélének, a mi honjunkban torténik, mindjart dobot iittetni nem
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szeretiink ; még tavolabb vagyunk pedig attél, hogy azzal, a mit
magunkrél és mdsokrdl tudunk, tgy kereskedni és kedveskedni
szeretnénk, mint a tokaji és tobb mds borainkkal®.

De Minervanak sok panasza van az egerekre, tobbek kozt
az is, hogy osszerdgtak a sleppjét. A kolto csillag alatt magya-
razza, hogy mi az a slepp: sz6 ruha, pavakontss, pavafarka
uszo kontos. ;

El6fordal benne a kovds puska. Borragdodi alfoldi bén s a
magyarorszagi hadi seregek fokapitanya. Az egérhist az istenek
is seythdnak nevezik s Jupiter féhaditanicsiban az istenek igy
tiltakoznak : Najn, nix!

Csokonai dramai is fiatalkori dolgozatok. Gyenge dramak.
Nem ismerte a szinpadot. De azért érzik beldlok a tehetség s
a magyar szinészet és dramairodalom szakavatott biivarléja nem
ok nélk{il mondja: Nyelvtuddsa, igazi hivatottsiga a komikum-
ban arra utaljik, hogy vezérlé férfia legyen a magyar vigjaték-
irodalomnak.’ Bayer azt is kimutatja, hogy Csokonai kereste az
osszekottetést a szinpaddal. Kardara van dramairodalmunknak,
hogy nem talalhatta meg. Hdrom vigjitékaba a magyar élet-
képi alakok és vonatkozdisok egész sorozatdat viszi be. Tempefoi-
ben, a melyet hiisz éves kordban irt, ott van grof Fegyvernekr.
Kiilonben jé6 magyar, mint a kolt6 mondja: magyaros ember.
De az tijabb szellemi mozgalmakat nem érti, nines semmi érzéke
hozzé. Kgy szép makrapipat tobbre beesiil a versnél, konyvnél.
Nem okos embernek valé a konyvekkel veszteni idejét. A kor-
nak ez nem rosz, de a haladds eszméi irdnt kozonyos embere.

Mar baré Serteperti az elfajult, léha, tudatlan, kiilfoldies-
ked6 magnas, mintegy a Szélhdzyak mintaképe. Teljes ezime,
a mint Eva mondja: Baré Serteperti Lajos de Kotnyeles, Sze-
métvira orokos ura, az egész Utdttkopott uradalomnak birto-
kosa, Eszeveszett varmegyének bolondispanja, a nemes ITksuttiok-
rendnek aranysarkantyusa, a kirdlyi tabla aktualis és minden-
kori hallgatoja sth. A szinpadon igy jelenik meg: Hossz teteji
kalapban, térdig ér6 bs anglus kaput-rokban, barsony nagy gal-
lérban, szarvasbor-bugyogéban, letiirt szirt nagy béresizméban,

L Bayer Jézsel : A magyar dramairodalom térténete. I. 127, 1,
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felfrizirozva, egy nationalspiel a kezében. Egy német konyvhsl
tantlt otromba komplimenttel 1ép be, esaknem a foldet iiti az
orrdval. A magyar irodalmat megveti. Olvasni sem tud magyaral.
Nevetséges karrikatura, a mint Rozilia kis magyar konyvtdra-
nak kinyvezimein megkisérti végigbaktatni. Beszédébe német
szavakat vegyit. Azt mondja Rozilia, hogy nagyon késtn érke-
zett szegény feje az észosztasban ; vagy ha helyes eszekre talalt
is az észmagazinban, azt mds német méltosigoknak engedte
altal, ex politia.

Testvérlélek vele Tokkoldapi Menyhéri, a masik gavallér,
nagy baritja a német ddmanak, kartyanak és bornak. Folkél
9 orakor, 10-ig frizérozzik, 10-kor a tablira megy, ha kell, s
ott van egyig-kettdig; ha nem kell pedig, vizitakat tesz; ket-
tokor ebédel otig; akkor sétdlni, karasszirozni megy ; majd éjféli’
egy-két ordig kértydzik. A magyar konyvekre ra se hederit, de
meghokken, mikor tapasztalja, hogy Szentjobi Szabhd Lidszlo
németre forditott Mdtyds kirdly-a Béesben is tetszik.

Koppdhdzi pénzes nemes ember, de kényvekre nem pocsé-
kolja a pénzét. Nemesebb dolgokra kell: kutydra, kévéhazra,
vojtdra, labétra. Két kutyat 24 aranyon tart egy olasz. Egész
lizban van, hogy elszalasztja a vasirt. De a szegény poétat
meg nem segiti. Azt mondja Tempef6i, hogy sok ilyen Koppd-
héziakat talalnank a két hazdban, a hol a kavéhdzakban eso-
porttal esiripol a gavallérsdg, a bibliothékdik pedig és a lese-
kabinétok néma csendességgel veszteglenek. Az urak udvaraiban
divisionként koslatnak a jobbagyok zsirjaval hizott kopok. A
tantltak éhen firadoznak a nemzet diesosége mellett, a hazdjok-
vesztett kopdkupeezek barsonybugyogdban jarnak.

Az orsziggyfiléseken is az a kevés félreismert, lelkes hazafi
kiizd a nemzet jogaiért, mikor a kinyveket ker(ilé agaristik,
vojtistak, médistik vagy egy kukkot se tudnak boffenteni, vagy
ha magndsi jussokat akarvin mutatni, szeretnek beleszélni az
orszag dolgiba, a nevetségre adnak okot a fanalt okosoknak
s azonban esak harczolnak a dedk nyelv mellett, pedig hirét
sem hallottdk Horatiusnak. A Corpus Juris-tis, a ki tudja, esak
a szavat tudja; nem érti.

Ezeknek a léhfitéknek vigasztalan ellentéte az, a ki azt
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hiszi, hogy derék magyarnak lenni nem egyéb, hanem kihanyt
ruhdkban 6ltozkodni, sok szép kopckat tartani, nyalka paripé-
kon ugrélni, periodice kdromkodni, enni, innya, mdsok munkd-
lodasat nézni, a tudoményokat gyf(ilolni, a tantltakat az éhen-
halasra segélleni.

Irdekes alakja a darabnak Betrieger, a Magyarorszigba
jovo kiilfoldi vallalkozd, a ki itt meglépesedik. Lipesei kinyv-
nyomtaté volt. De Németorszaghan annyi a typographus, mint
a kurta kutya, hozzink jott szerencsét probalni. Magyar kony-
veket nyomat, de senki sem veszi. Alig talilt 5—6 grofot, 20—30
nemest, a kik vették volna a kionyveket. A koznép pedig azt
se kérdi, mit aral. Egész tokéjét elvesztette. Feltaldlta magit.
Németre fordittatott egy franczia munkdt az Gjmodi franczia
komplimentekrol s koszontésekrdl, az Gjmodi anglus esizmdakrol,
kaputrokokrél, az ujmédi olasz kalapokrol, az Gjmédi friziro-
zasrol, czipell6krél, karesubbilo vallakrol, az arcz festésére tar-
tozo szinekr6l, azoknak legszebb elegyitésekrdl, egy ehez tar-
toz6 pixist hogy adnak, egy pdr canarial kutya hény arany
stb. A végén van egy tractament, hogy kelljen egy gavallérnak
magit a damak assembléjekben kedveltetni s viszontag. Husz-
ezer példanyban kelt el. Elkapkodtik. Aztin kiad egy més
német munkéat a kopdkrél. Ennek is nagy keleti van. Talpra
all a német. Magyar kiadvanyait aztin mdzsaszdmra adja el a
keresked6knek.

A gvdrdidgn is typikus alak. Latinos beszéddi. Elddje a
Kisfaludy Karoly Parfoldijének, esakhogy igazdban se magyaral,
se latindl nem tud. Pénzsegitség helyett a szegény poétinak
kenetesen tiirelmet ajianl. A pénz czéezora kell: kivilagitdsra,
tiizijatékra, nem versekre.

Tempef6i idealis alakja mellett Csikorgd-ban megrajzolja
az él6sdi flizfapoétat. S az urak azt kedvelik, ha kézben-kozben
el is nyeri pénzoket a kartyin. Keserlien mondja Tempefoi:
Ha egydltaljdban semminemi versez6t nem szeretnének a ma-
gyar nemesek, ttirhet6 volna a kozmegvetés és menthetd. De
mikor az olyanokat, mint Csikorgd, beesiilik s fdvorokra mél-
téztatjdk az olyanokat, mint Csikorgé! — bis videor mori —
alacsony geniusokat a badmuldsig mutatjik.

T —

e
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Pompéasan megrajzolt epizodalak a két hajdii.

Szuszmir-ban 1ép magyar szinpadra az els6 czigany, a mely
innentdl dllando alakkd kezd vélni. Fegyverneki kalyhafiitGje.
Az ttasitds szerint: szurtos-fistos kezii és dbrazat, borzas,
szalmds hajjal, pernyés, hamvas oltozetben, egy régi sziir a
nyakdban, az is sok helyen subadarabbal, zold, veres és mésféle
posztoval megfoldozva, a félujja elégett; egy sirga sapka fejé-
ben, bojhos kutyabGrrel prémezve, rongyos ingben, gatydban,
szuszogo boceskorban, egy piszkafa a kezében. Ez a Szuszmir
itt esak annyiban szerepel, hogy Evanak mesét mond. De ez a
mese oly jellemzetesen van elmondva, hogy Csokonai vele kit(ing
mesegy(ijtonek bizonyul. Csak sajndlnunk lehet, hogy nem gyiij-
totte s hagyta rank népmeséinket tervszeriien. Milyen becses
gyiijtemény volna! O kétségkivil sok mesét tudott. Koltemé-
nyeiben is nem egyszer taldlkozunk mesei, mondai czélzdsokkal,
elemekkel. fgy ebben a darabban is a I felvonas IV. jelenet-
ben elofordil az a gyskori mesebeli mozzanat, hogy versenyez-
nek: ki tud nagyobbat hazudni? Mas helyiitt a magyar 6rdog-
r6l, Doromoérél (nélunk Drumd, Duromo!), meg liidvérezekrol
beszél.

Dorottya elészavaban magyardzvan élethiiségre vald torek-
vését, azt mondja, hogy tudna § szép csoddlatos histéridkat is
mesélni, példaal: Egy kies rézerdd til az operenczian, egy kerek
erdd, melyben eziist madarak szélanak: ez mar aztin valami.
De abban aztin egy aranyvir, mely kakassarkantyun forog,
mdr meg-meg valamibb. Hanem a tiindér-kirdlykisasszony, a
kinek minden pillantatjara orientalis gyongyok peregnek, haho,
ez mar nem lari-fari! Hat még a szép kirdlyfi, a gyémdntbuz-
gannyal, a tdtos 16val? s toébb ilyen dlmélkoddsra mélté jele-
nések szinte az akastyani hegyig, mely 50 mértfoldrdl, az egy
erds griffmaddron kiviil, mindent magdhoz szippant ?

Magdban a furcsa eposzban sz6 van a Szentgellért bors-
term6 szirtjérol s a zablds sarkdnyon lovagolé garabonezas dedk-
rol. A kolté esillag alatt odaveti: A garabonezds dedk fel6l az
a mese van népiinknél, hogy sarkdnyon jar és a forgdszelet &
tamasztja, kivalt ha a hol rongyos kigenyegjében kéreget, tejet
és kasit nem adnak neki.
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Mikor Dorottyidt Bordédes esafsigbdl tanezra kéri, azt mondja
a kolto : ‘
Igy tamad a titos banydk paszitjaba’
Varazslé pemetjén a vasorri-béaba.

Jelent6sebb egy mdsik cziginy alakja. Gerson du Malheu-
reuz-ben (1795) fordal el6 Baga Antal kilyhafitsé. Ez mér czi-
ganyosan beszél, valamint tobb czigdny szot is hasznal. Czigdany
czimmel kiillonben egy kisebb kolteménye is van, melyben tréfas
mondat dolgoz fil a cziginy teremtésérdl.

Ebben a darabban érdekes alak még Porhdzi Gyirgy. Ezzel
kezd6édik az oskolamesterek, kantorok sfirii vigjatéki szereplése.
Bz a Porhazi didkizald, rigmusos, vidim mulattat6, a ki szerefi
a boroeskat is. Kardos Bdlint ,nyugvé hadnagy® (a mint a kolto
mondja), szintén typus, a katoniskodds utin nyugalomba vonulé
nemes urak typusa. Kisfaludy Kdrolyndl mar siirin fordal eld.
Kiilonosen jellemzetes pedig Szeh Abrahdm, a magyar vigjatékok
elsé zsiddja. Zsidd jargonban beszél, mint aztdn annyi sok
utédja. Bz a zsido itt furfangos, kapzsi, onos, szivesen meg-
csalja felebaratait.

Az bzvegy Karnyiné s két szeleburdiak (1799) czimi vigjaték-
ban életképi alak Ldzir, a boltos-legény, ijsdgkiviné, politizalo,
retienetes foldrajzi ismeretekkel. Ebben a tekintetben némileg
emlékeztet Bessenyei Pontyijara. A hiilyéeske Samu mellett
valészintileg Kuruzs is 616 alakrél van mintdzva, a ki egy sze-
mélyben doktor, borbély, chiromantista, zsibvdséros, poéta és
kosérfon6. Eppen igy életbeli alak a két szeleburdi falusi gaval-
lér, falusi divathGs: Tipptopp és Lipitlotty.

Kisebb kolteményei kozott a Szerelemdal a esikibords kulacs-
hoz, a Parasztdal, Szegény Zsuzsi a tdborozdskor mindmegannyi
¢letkép is egyszersmind. S elszorva, részletil, sok apr6 rajz.
Igy példaal a mezei munkds nydri szorgoskoddsa. (A4 mnydr.)
Sziiveti kép. (dz dsz.) KésG 0szi mulatozas. (November.) Librincz-
napi vasarkor a széphistoridk aralisa. (Gerson du Malheureuz.)
Laatriszamokkal valé dlmodds. (Karnyiné.) Dorottyd-ban czélzas
van a tékevondsra s a kolté csillag alatt megjegyzi: Szokdsban
vagyon sok helyeken, hogy mikor a farsang elmalik, a meg
nem h#zasodott ifjakkal és férjhez nem ment lednyokkal vala-
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mely darab fit vagy tGkét nevetségnek okdért megemeltetnek,
vagy egy helyr6l mds helyre vitetnek. Mdshelyiitt eposzi hason-
latal haszndlja a hortobdgyi pédsztoroknak azt a esinyét, hogy
a pipdba siiveg- vagy kalapmoeskot tesznek, melynek fiistjét ha
a gulya messzir6l megérzi, szerte-széjjel szaladoz.

Dorottya kiillonben tele van képpel. Ilyen a szankazas, a
mint a farsangi mulaté nemes tarsasig bevonul Kaposvarra.
Ebben egyszersmind a ruhdzatnak szines leirdsdval is taldlko-
zunk. Majd az ebéd elGtti beszélgetést irja le:

Egyik azt vitatja, hogy Bonapart meghott,
Masik, miket csinalt, mikor insurgens volt.
Egyik arrél beszél, melyik jobb paripa,
Mis, hogy az Gvénél nines szebb tajiékpipa.
Némelyik diesekszik futds agardval,

Vagy ennyi lépésre jaro puskajaval.

A damak el6tt is foly sok materia:

Az a szép gavallér kinek az trfia?

Az a jeles kontis ugyan hol késziile ?

Az a fiilonfiiged mennyibe keriile ?

Mért van ennek s ennek most oly ritkasiga ?
A kavé, a czukor mért oly méregdriga ?

Ott van az ebéd leirdsa, melyen a topondri zsidok muzsi-
kalnak, a minthogy akkor a zsidé zenekarok gyakoribbak vol-
tak, kivilt Dunantal, igy Topondron. A eziginyszimba mend
zsido muzsikusok koziil kés6bb Pet6fi halhatatlanitott egyet, t. i.
Rozsavolgyi Markot.

Erdekes a tancz leirasa. Sorra veszi a divatos tanezokat,
a minétet, langauszt, az angol kontratinczot, a polkit, stajert,
galoppatat, straszburgert, hanakot, valezert, mazurkat, szabdesot,
kozdkot, egyiket-mdsikat erés gunynyal irva le. De végre Bor-
ddes folfortyan, hogy mind idegen tanczot jarnak. Erre rahuzzak
a palatinus nétajat. A kolt6é jegyzetben egész kis értekezést ir
a magyar tanezrol, a szovegben pedig lelkesen szol:

Csak a magyar tincz az, mely soha sem jara
A j6 egészségnek semmi drtalmira,

Mivel mérsékelten mozgatvian benniinket,
Frissiti elménket, testiinket, vériinket.

Csak a magyvar tincz az, mely diszesbbé teszi
Az embert és soha hivsigra nem veszi,
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Mert haesak vitézi mdédra nem oltozott,

S ha nines sarkantyuja, esif a tébbi kozott.
Csak a magyar tancz az, mely bir oly érdemmel,
Hogy logjobban egyez a szfiz szeméremmel,
Mikor sok kiilféldi tinezban a moédossig

S a legdribb fogas, legnagyobb pajkossag.
Nemes magyar tinczom, ki 6si nyelviinkkel
S ruhdnkkal jottél ki diesé nemzetiinkkel,
Ki eurdpai finnyas lakhelyeden

Miaig sem szenvedtél mocskot szépségeden,
Azsiai szinben fénylik nemességed,

S még a mo6di nem tett alacsonynyd téged :
Im a kiilsé népek biamiiljik diszedet.

S tulajdon nemzeted nem beecsiil tégedet!

.Egy par nagy vonassal lerajzolja, hogy Eris praktikéjara,
hogy forddl fel az udvar: .

Az udvari kopdk s agarak morogtak

Benn az istdlléban a lovak hortyogtak,
Ustokbe ment Janesi csatlés a kocsissal,
Pirolt a kis Nani az dreg Marissal,
Mihelyt a konyhidba a fejét bedugta,

Fobe verte egymast fazékkal a kukta,
Fridrich szakics perbe széillvin a dajkéval,
Leontotte nyakdit egy zsajtar csdvéval.

Kitiiné alak az oreg Gergd lakaj, a hogy elbeszéli a kony-
hai felfordilast. Ritka eleven szines kép. Terjedelme s kissé
nyersebb hangja miatt nem olvashatom fel, de megérdemli,
hogy elévegyiik otthon.

A bolondos hadi muzsika is, melynek hangjaindl a ddmdk
tdbora harezba indul, életképi részletekkel tarkitott:

Lizetle, a szépen hérfizé Lizette,

A lyanyok farsangi marsat elkezdette.
Mellette a ndétin tiz harfa hangozott,

Husz tambura s doromb akkompényirozott.
Misok vagy letirvén a butellik aljat,

Azzal trombitaltale a Lizette daljat,

Vagy holmi nagy smukkos katulyat tartinak,
S két frizér-féstivel azon dobolinalk,

Még a tarsas jatékok is el6-elokertlnek. igy Tempefsi-ben
Szégyenszék-et jatszanak, a mely azt hiszem, ma is ismeretes.
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Gyermekkoromban én is lattam, esakhogy ndlunk Kirdlyosdi-
nak hittdk. Dorottyd-ban pedig az A, kit szeretsz-t jatszdk, a mit
ndlunk igy hittak: Kit szerelsz 4A-ba ?

Szoval : Csokonai kolt6i vilagaban azért érezziik magunkat
ma is olyan otthoniasan, mert magyar leveg6é fuvalma érinti
lelkiinket. Magyar sziv szerelmének melege drad ki beldle,
magyar észjaras tarka szivarvinya gyonyorkodtet. Aprora szed-
ték mdar, hogy mit tanult az idegen kolt6kt6l.! Mi elevenen
érezziik : mit tantltunk mi téle.

S mikor szeretete dtoleli az egész hazit, az egész magyar
nemzetet, mégis sziilotte-foldéhez, ennek népéhez tapad egész
lelkével. Hosszti bujdosasa utdn hazafelé indalvan, trommel
énekli Karczagon:

Haéla, hala az egeknek ! Minden féld ugyan hazija
Végre méar megnyughatom, A jé embernek: valo!
Hogy a tiszai téreknelk De mégis sziilotte-taja
Levegtjét szihatom. Mindennél elébb valé.

S rovid, szinte kinrimes technikdval mondja:

A boldogsig kelletén is
Ultem, mint egy ketreczen,
Hogy nem szemlélhettem én is
Kedves fiistod Debreczen !

Vildgos, hogy szil6foldink szerelmében izmosodik haza-
szeretetink. SziilGfoldiink, kozetlen kornyezetiink éltet, adja
meg munkdssagunk szinét, illatit, zamatjiat. Mi sem azért
vagyunk Erdélyi Irodalmi Térsasig, hogy elszigeteljiik magun-
kat az egyetemes haladastol, hanem mert Erdély a sziildanyénk.
Ennek értjiik a szive dobogdsit. Ennek a levegGje, verdfénye,
melege fakasztja, fejleszti lelkiink virdgait. Az 6 fejére fonjunk
belolok koszorat! '

t Imreh Sindor és V. Szbes Goéza az olasz, Kont Ignicz a franczia,
Petz Gedeon a német, Székely Gyorgy kilonisen Biirger, Oldh Gdbor a
latin, Ponori Thewrewk Emil a girog kolték Csokonaira valé hatdsit igye-
keztek kimutatni Magam Pope Firtrablis-at hasonlitottam Gssze Doroty-
tyd-val.

Versenyt GySray.
I



A dak haboruk torténete

Trajan oszlopanak képei alapjan.t

1906-ban lesz kerek 1800 esztendeje, hogy Marcus Ulpius
Traianus, a nagy rémai esaszar meghoditotta Dacidt, véget vetve
a birodalom hatdrait folyton fenyegeté veszedelmeknek. Gyd-
zelmét fényes diadalmenettel tinnepelte, emlékezetét pedig foru-
maval és dombora képes oszlopdaval kivénta megorokiteni. A
forum elpusztult, de az oszlop ma is dll s a tudomdnyos- és
miivész-vilag, hiromsziz esztendeje, sohasem lankadd érdeklé-
déssel viseltetik irdnta.

A hatalmas oszlop 6t méternél valamivel magasabb alapon
nyugszik. Az alap hdrom oldalat mester-kézre bizonyité tropae-
umok fodik, valésagos kinesbanydk annak, ki a dakok és szo-
vetségeseik vedd, tamadd fegyvereit kivanja tanulményozni. A
negyedik oldalon szarnyas geniusoktol tartott téglany-alaka tab-
lan kovetkezo folirat: .Senatus. populusque. Romanus | imp(era-
tori). caesari. divi. Nervae. {(ilio). Nervae | Traiano. aug(usto).
Germ(anico). Dacico. pontif(ici) | maximo. trib(unicia). pot(es-
tate). XVII. imp(erator). VI. co(n)s(ul). VI. (=113 Kr. u.)
p(atri). p(atriae) | ad. declarandum. quantae. altitudinis | mons.
et. loeus. tantis. operibus. sit.. egestus. (C. I. L. VI. 960)*.

Alatta, kozépen kicsinyke bejarat s ett6l jobbra és balra
ismét tropaeumok. A foliratban a Germanicus. és Dacicus czi-
meket kivéve, misem utal az oszlop sajitképi rendeltetésére. Ha
dombori képeit elmossdk a viharok, vagy ledontik az elmult
évszazak a hatalmas torzset, Ggy képzetiink se lenne alakjarol
¢és rendeltetésérol, hiszen Dio Cassius (68., 16.) megelégszik az

! Trajans dakische Kriege nach dem Siulenrelief erzihlt von E.
Petersen, I, TI. k.

i TRy
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ajanlds két utolsé sordnak szdraz megismétlésével és esak mel-
lékesen mondja, hogy az alap fillkéjét a nagy ember foldi részei-
nek a befogaddsdra szdntik. Kés6bb csakugyan ide helyezték
a esdszar arany hamvvedrét (Eutr. 8., 5.), de Nagy Szent Ger-
gely mar {iresen taldlta a sirt. Az alap fején széles parna nyug-
szik, folotte koszora s errdl emelkedik fol a karest, hatalmas
oszlop. Tetején akroterion — melyen Traianusnak drids méretil
szobra allott. Az imperatort az érmek tantsdga szerint, teljes
katonai diszben, lépé helyzetben dbrazoltdk. Villain lebegs
kiopeny, baljaban hosszt, foldre tamasztott landzsa, jobbjaban
golyé s rajta kétségtelentil Victoria. A szobrot valdsziniileg a
népvandorlas vadsaga dontotte le, talin a visi-gotok 410-iki
betorése alkalmaval. Chacon 1576-ban még litta labait az akro-
terionon s fejét is, melyet IIl-ik P&l papanak 1536-iki dsatdsai
hoztak napfényre. Az értékes régiséget Della Valle biboros mii-
targyai kozé helyezték ; késGbh nyoma veszett. Chacon két romai
I4b és négy uncia (=06899864 m.) magasnak talilta s e méret-
bol kovetkeztetve a szobrot 21 rémai labra (=621054 m.) tette.
Az oszlop magassiga 2990992 m. '

Torzsét alulrdl folfelé haladva dombort képek diszitik.

E képeket kiadtik tobbszorosen: Chacon,® Bartoli, Morell,
Piranesi sth. rajzai alapjan. De e kiaddsok nem elégitették ki
a tudomdnyos igényekef. E miatt rendelte el III-ik Napoleon
csdszdr, mikor Julius Caesarjival foglalkozott, az oszlopnak gal-
vano-plasticus uton valé lemdsoldsdat. A nagy munkit az auteuil-i
mithely hajtotta végre s a hat hengert a Saint-Germain muze-
umban helyezték el, a fGsz-mdsolatokat pedig a Lateran ter-
meiben. A parisi hengereket Arosa 1872-ben phototypicus médso-
lathan adta ki négy rengeteg kotetben Froehner magyarazatai-
val. A kiadds azonban alig névelte a dombora képek ismeretét,
részben mert kevés (200) példinyban jelent meg, részben mert
nagyon kényelmetlen a haszndlata nagy méretei, valamint a
képek szétdaraboltsdga miatt (186 lap). A szdsz kiralysag koz-
oktatasi kormanya segitett e bajon; tamogatisival a berlini
Reimer-czég Gjra kiadta a dombora képeket C. Clichorius tiibin-

1 Muziano rajzai alapjin.

Erdélyi Muzenm. XXII. 33
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geni egyetemi tandr magyardzataival két képes kotetben, 113
konnyen hasznilhaté tablan. Kzek a laterani fész-ontvényekrol
vett fényképek alapjin késziiltek s a kovetkezOképen oszlanak :
I—III. tdbla az oszlop litéképe, az alap négy oldala ; IV—XXII.
tabla az els6 hadjarat els6 éve (101 Kr. u.); XXIIT—XXVIL
tabla a 101/102 kozt lefolyt tél eseményei; X X VII—LVIL tdbla
a hadjarat mdsodik éve (102 Kr. w.); LVII—-LXXI. tibla a
masodik hadjdarat elsé éve (105 Kr. u.); LXXII. tabla az aldunai
hid fslavatasa ; LXXIII. tibla Traianus téli szallison ; LXXIX—
CXIIL t4bla a hdbort masodik éve (106 Kr. u.). A 113 tabla
a, keresés, kutatds konnyebbitésére 414 szelvényre oszlik.

Cichorius magyarizé kotetei (eddig kettd) méltéan csatla-
koznak az angol Pollen, a franezia Frochner- és Reinachéhoz;
tﬂlledelmukle nézve meghaladjak az eddigieket. E commentarok
a német tudomanyos irodalomban nagy port vertek fol, széles
mederben folyé vitairodalom keletkezett, melynek legkivialébb
terméke E. Petersen Romaban irt kétkotetes kritikdja. Kony-
veiben elbeszéli a két hdbora egész torténetét; kozben szaka-
datlanul tamadja Cichoriust, gyakran tallépve a targyilagossig
hatdrait. Legerdsebben azt veti szemére, hogy torténeti bizonyi-
tékoknak, valésigos okleveleknek tekinti a dombora képeket,
de mdsfel6l maga is elkiveti ugyanezt a hibat, mert éppen a
reliefek, mint torténeti bizonyitékok alapjan kivanja Cichoriustol
eltéréleg reconstrudlni a hdbora térténetét.

A romai hadsereg két részre oszolva tdmadta meg Dece-
balust. A esdszar Viminaciumbol (IKostoldez) indulva ki, Lede-
ratindl (Rdma), a keleti sereg pedig Drubetaendl kelt 4t a
Dunéan hajéhidakon. A képek esak Traianus folvonuldsat dbrd-
zoljak, mig a keleti hadsereget mindissze egyszer, mikor vala-
mely kisebb folyén vagy megdagadt vizéren giazol at. Aztdn
egyesiiluek s kozos erfvel tamadjak meg a Kkirdlyt Tapaendl.
E nagy iitkozettel fejezi be Traianus a habora els6 évét.

Az utolsé pont foltétlentil helyes, a tapaei esata az els
folvonds zdrdjelenete, de az mdar tarthatatlan Allitds,” hogy a
nyugati és keleti sereg dsszefogva mérkazott meg félelmes ellen-
ségével. Ellentmond a dombora képek egymdsutanja, elhelye-
zése. Az iitkozetet az 57—62-ik szelvényeken latjuk, mig a keleti
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sereggel csak a 65—66-ik szelvényeken taldlkozunk, azutén,
hogy Traianus megszemlélte és kétségtelentil meg is szallotta
Tapaet a Temes és Bisztra osszefolydsindl. Ezzel biztositotta,
elzdrta a csdszar az utébbi folyé egész volgyét a Vaskapu-
hégéval egyiitt. Innen nem érhette veszedelem a rémaiakat,
mert az imperator megerdsitette pontrél-pontra az atat, melyen
folvonult s ezt ketségtelenil megtetie a keleti hadsereg is.

Visszatérében itt-ott harczolt még a sereg, az ellenalldst
véigleg megtorte (Krasso-Szorény, Temes, Torontal teriiletén),
a békés, onként hédolt nénet pedig dttelepitette a jobbpartra.

A telet Ad-Pontesben (Turnu-Severin) toltétte Traianus,
hogy kiozel legyen a harcztérhez és személyesen ellenérizze a
nagy hid épitését. A két hidf6 mar 101-ben elkésziilt.

A kovetkez6kben nagyon eltér Petersen Cichoriustol s ezt
helyeselni fogja a dombora képeknek minden figyelmes szem-
lélgje. A 74—117-ik szelvényeken nagymérvii és merész tama-
dast latunk. Dak lovassdg kel 4t a Dundn, nagy, gyalog esa-
patok tiinnek fiol a jobbparton és sarmata lovassag, mely folvert
messze vidéket. E konnyi siker félbatoritotta Decebalust és esa-
patai (76—79. sz.) tekintélyes rémai erdsséget fognak ostrom
ald. Az 6rség vitézil és sikeresen védekezik. Ezalatt Traianus
értestilt a veszedelemr6l. Hajora szdllott nyomban, a flotta bera-
kodott s megindalt lefelé (80—87. szelv.). A csiszir talan az
Olt torkolatdig evezett; aztian serege élére dllva, 16haton vezeti
hadait (88—90. sz.). Lovassiga Osszetliz nemsokara a pikkely-
panczélos sarmatikkal (91—94. sz.) s megszalasztja 6ket. Kés6bb
gyalog hadak iitkozetét latjuk (95—98. sz.). A sikert rogton
folhaszndlja Traianus; varat épittet (99—100. sz.) és még el se
késziilt az, mar is hodolé nép keresi fol a csdszart. A kovetkez6
nagyterjedelmii képesoport a f6hadak mérkozését dbrazolja (101 —
110. sz.). Traianus személyesen vezeti az ilitkozetet, — melynek
emlékére Nikopolist alapitotta. Gy6zelmes seregéhez beszédet
intézett a esdszar (111—113. sz.) és visszatért Ad-Pontesbe.
Ijtjsit nem dbrazoltik. A képsorozat utolsé részletein a dak hadi-
foglyokat (114. sz.); az auxiliarius csapatok jutalmazasit (116—
116. sz.) s a rémai foglyok kinzatisat latjuk (117. sz.).

A kovetkez6 képet: a szallité hajoraj berakoddsit mdr a

33*
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héborti mésodik évének a dombora képeihez szamithatjuk (118—
120. sz.). A hadsereg Pontesb6l indul ki, hajohidon kel 4t, élén
legatus s a mar el6rement esdszar valamely magasabban fekva
varbdl ereszkedik le kornyezetével és tidvozli az érkezGket (121—
126. sz.). A sereg az atheni hosszi falakhoz hasonlé épitmények
kozt halad egyideig. A harczok rendes lormasigokkal indulnak
meg : érkezs csapatok tidvozlése, allocutio, dldozat, épitkezések
(127—140. sz.). A 141--43.-ik szelvényeken dbrizolt képen
Traianus foly6n kel 4f, melynek hidjit a kozépen fekvé sziget
két részre osztja. Jellegzetes kép, annyira jellegzetes, hogy bat-
ran folhasznalhatjuk helyrajzi meghatirozasra ; folhasznalhatjuk,
mert ez a relief s vele egyiitt tobb mds, — kétségteleniil a hely-
szinén folvett vazlat alapjan készilt. Alabb meg is kisérlem.
A masodik év harczaira a esdszar nem az eddig hasznalt
megerdsitett takon vonult seregével. Mast vdlasztott. Dél-
keleti Felfoldiinkre Dacidba, Roménia teriiletérsl, a régi Kis-
Olahorszigbdl két szoros nyilik, a vulkani és vorostoronyi. Amaz
még ma se alkalmas siirli, tomeges kozlekedésre, hadsereg meg
éppen nem vonulhatott 4t rajta se akkor, se most. Nem valik

be tehdt Petersen dllitdsa, hogy Traianus a vulkdni szorost

vilasztotta. Traianust bGségesen értesitették kémei a helyi viszo -
nyokrdl; 6 tehat még a kisérletre se viallalkozott, nem tehette
ki hadait ezer veszedelemnek és Petersen se koczkdztatja meg
a merész monddst, ha kozvetlen tapasztalatok alapjan beszél ;
de 6 a béesi es. és kir. foldrajzi intézet 1:300.000 térképe alap-
jan Rémabol kritizalta Cichoriust. Igy megboesdathatd a lapsus.
Petersen egyszerien a kozelebbi aGtat vélasztotta, nem vetve
szamot. annak mérhetetlen nehézségeivel.

~ Traianus Ad-Pontesb6l Bumbesti felé igyekezett, oda, hol
az egyesiilt Zsily elhagyja a magas hegységet. Kz a pont valo-
szinfileg rémai birtok volt mér a hdbora kitorése el6tt is, mert
a esdszar a sereg fG6tomegei elftt ment oda. A kép (126. sz.)
hegyen fekvének abrazolja a castrumot s ez tokéletesen meg-
felel a valésagnak. A magaslat Bumbesti mellett most mere-
deken szdll ald, mert a lefolyt tizennyolez évszaz alatt elmosta
nagy részét a viz, elmosta a var nagyobb részét is, de a vég-

pusztuldst elkeriilt romok: tornyok, sinezok, drkok, nagyterje-
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delmii erGsségrdl tesznek tantsdgot. Megallapithaté ma is, hogy
a var vizhidnyban szenvedett, mert belsejében csak egyetlen,
estviz-gytijtésre alkalmas medenczét taldltak. Megvan Bumbes-
tinek haddszati fontossdga is; az volt a ezélja, hogy megoltal-
mazza a Zsily kozép és also folyasat a Karpatokbol eredd tama-
dasoktol. Ezek pedig gyakoriak lehettek Traianus haborait meg-
elozbleg ; a castrum tehdt kordbban is keletkezhetett, akér Domi-
tianus idejében. A vidéket kétségtelendil rémai birtoknak tekin-
tették, mert a katonasig nem menetel harczkészen. Bumbesti
korilbeldl egyforma tavolsagra fekszik Ad-Pontes s az Ol atja-
réja kozt.

A esiszar Bumbestitél keletre fordalt az Olt felé, tobbszor
megallapodva, épitkezve. A kell szdma legénység mindig eldre-
ment s mire 6 odaérkezett, készen volt a hid (143. sz.), melyet
a part mindkét oldaldn, a folyd irdnyinak megfelelden hosszi
czdlop-falak védelmeznek. Traianus a jobbpartrél ment 4t a
balra; itt halad tovdbb, megtartva el6bbi irdnyat (észak felé),
az equites singulares kiséretében. Kz a jelenet esak a Karpd-
tokban torténhetett. A Zsily fels6 folydsdban, két dgdnak egye-
stilése utdn is jelentéktelen ; szikla-sziget nines rajta sehol, teh:t
a Vulkdnra mdr e miatt se gondolhatunk ; nagy foly6 csak a
Vorostoronyban van, az Olt s ezen is csak egyetlen pout, mely
osszevig a képpel. A kép a folyd dthidaldsat megkonnyitt szikla-
szigetet mutat s ilyen csak egyetlen van az Ollon — Olédh-
orszag teriiletén, a jobbparton fekvs Robesti falutél északnyu-
gatra. A folvonulis utja eddig a balparton huzodott, de a Robesti
és Chineni kozt fekv Gorganul-hegygyel szemben a balpart
meredek oldalai a viz tiikréig érnek; ott ma sinesen kozlekedd
ut, a forgalmat most is a jobboldalon bonyolitjak le. Chinenittl
Talmicsig esak a jobbparton lithaték rémai emlékek.

Tehat az egymastol jo két oranyira fekvé Chineni és Raco-
vitia kozt a romai Gt a balpartrdl foltétlentl attért a jobbra. E
két falu kozt fekszik Robesti szigete. Es ha tudjuk, hogy mily
rohané az Olt folydsa e tdjon, ugy kétségtelennek kell tarta-
nunk, hogy a rémaiak az athidalasndl oromest folhasznéltdk a
szigetet, mely annyira megkinnyitette munkéjukat. Nagyon valé-
szinti tehdt, hogy Traianus itt kelt &t a balpartrél a jobbra.
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Copaceni és Racovitia fel6l jovet Robestinél lovagolt 4t a jobb
partra s Chineni irdnyaban folytatta wtjat tovabb.

Ha elfogadhaté Petersennel szemben e folfogds, igy hozzi-
vethetiink Traianus tovabbi tjdhoz is. Egyel6re éjszakra haladt
Talmicsig s talin a Szeben és Olt osszefolydsandl vivtik a
1656—172-ik szelvényen &brdzolt nagy csatat.

Kozben megtortént Lusius Quietus mor sejk betorése
(155—159. sz.). Talan a Vulkdnon lopta be lovasait, avagy Tere-
govan at rontott be.

A hadsereg azonban alig ment egy tomegben, mert latunk
varostromot is, (181. sz.) melynél a csdszar nines jelen, s a hol
nem jelenik meg kés6bb sem. A sikeres miiveletet tehat vala-
melyik vezére hajtotta végre.

A fohadak valdsziniileg Szerdahely és Szdszsebes iranya-
ban menetelve jutottak el a Maros mellé, honnan a Sztrigy
volgyébe mentek &t, s a 191-ik szelvényen valészinfileg a kaldni
sziklamedenczét latjuk, mogotte és folotte pedig a hitszeg-var-
aljai 6rtornyot. Ez utébbihoz taldn szé fér, az el6bbi azonban
kétségtelennek latszik. flyformén ismernGk tehét a hodité Gtjst.

Most mar egyenesen a fGvdros: Sarmizegetusa basileia
ellen ment a csdsziar. A virost nagy erfsségek fogjik be ; ezek-
kel szemben Traianus oOrids méretii ellenmiiveket emeltet, valé-
sagos circumvallatiot, s igy néznek farkasszemet egymdssal.
Meddig ? nem tudjuk, de harczra nem kerlt: a minden oldalrél
bekeritett, elzdrt Decebalus megadta magat. Ez izgalmas jele-
netet a 191-ik szelvényt6l a 201-ikig nyulé terjedelmes, valéban
miivészi kép dbrdzolja. Petersen csatolja dssze igy a képsoro-
zatot, hogy torténeti jelentéségének némi hattérbe szoritasdval,
kiemelje a gorog miivészetl befolydsat. Az Iliupersisre emlékez-
teti 6t a relief.

«Mar rég meggyobzédtem réola — irja I. k. 84. kv. 1. — hogy
Pausanias a baloldalon kezdte Polygnotos Iliupersisének a leirasat . . .
vildgos bizonyitéka ennek az oszlop domborképe is. Reliefiinkon a
romai tdbort balrél, Sarmizegetusat jobbrdl helyezték el, éptgy, mint
a gordg tabort s Iliont; az egészen mellékes, hogy a rémai képen
a tabornak, a gorogtn a varosnak jufott tobb hely; — ez a varo-
sok kiilonbozdé jelentGségének a kivetkezménye. Asszonyt hasonli-
tanunk ossze Traianusszal, az els6 pillanatban bolondsignak latszik,
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de ha Helenit, Zeus leinyat Pausanias nyom{m csak bardt és ellen-
ségtdl esodaltan, ;wmlmefs szépségtol ragyogdan képzelhetjiitk el ;
ha Helena trénolé kiralynd szolgald leanyai — kik kozil az ogylk
térdel — kozepett, ha kudlynu, kit korilvesznek a rendelkezéseit
varok, s téle jobbra fogoly asszonyok, majd az eleselt férfiak holt-
testei — ugy a két kép kozott vannak rokon vondasok. A rémai
relief baloldalan ninesenek ugyan hajok, se lebontandé satrak, de
e helyett az elhagyott tiborbdl az OGsszacsomagolt sitrakat hordjak
ki a legények, tivolabb itald katondk ; kozilok a vizet elvivé valik
ki leginkabb ; vajjon nem emlékeztet-e benniinket a girog képnek
vizért mend alakjara? Még foitlinébb az ellentét a két kép legszélss
részei kozt: egyik oldalon a hazakésziilé gy6z6k, masikon a haziju-
kat elhagy6 szomora legydzittek ; Trojaban csak egyetlen hazat
latunk s az egyetlen Antenor csalidjat, férfiakat, néket, gyermeke-
ket, kik kozil az egyik anyja karjan van, a masik szamarhaton;
baxmucg‘etus*iban harom hazikot, t6bb (‘t;dladot férfiakat, asszonyo-
kat, gyermekeket: egyiket kosarban viszi anyja a fején, masok még
kamn ilok, egy pedig apja vallin lovagol, egyet éreg ember vezet
kézen f'(}gm; Polygnotos szamarai helyett marhacsordat dabrazolt
a mivesz©. )

ol0zzel még nincs vége: Trdjat leromboltik, Sarmizegetusa
falait ledontik a foldig a megaldzott dakok; Troja falai mogott ott
latjuk a végzetes [fa-16 fejét, Sarmizegetusiban Decebalus magott
két sugdosé dakot; titkuk nem lebet egyéb, mint a kirdly aruld
szandeka mPlv]yel megkototte a békét, melyrél megemlékezik Dio
(68, 9, 4.), s e titokra alig lehetett volna finomabban utalni, mint
a kirdly hata mogitt snttogé két dakkal.

»Apollodorus, vagy megbizottja tehit ketséﬂ“tu](,nul tanulma-
nyozta vagy talan mar megel6zileg is ismerte a girog mivésze-
tet, torténeti festészetet®.

Ezutdn kovetkezik az allocutio, ma,ld a gyozé diesOségét
megorokité Vietoria.

A békét kovetkezo feltételekkel kototték meg (Dio 68, 8.):

1. Decebalus kiadja fegyvereit, hadi gépeit.

2. Kiadja a szokevényeket, s a Domitianus idejében szolga-
lataba lépett szakembereket.

3. Lebontatja virait.

4. Kiiiriti a jogtalanul megszallott tertleteket.

5. Szovetséget kit Romaval; az imperium fertiletén tGbbé nem
toboroztat.

Az elsé hadjirat teriiletének a hatdrait kovetkezGképen
vonhatnék meg:

1. Déli hatdr: a Duna, Viminacium (Kostolacz) vagy Lede-
ratat6l (Rama) egész az Olf torkolatdig.
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2. Keleti hatar: az OIlf, a Szebennel valé egyesiilésétdl tor-
kolataig,

3. Kjszaki hatir: a Szeben és Székis patak vilgye egészen
utébbinak a Marosba valé omléséig ; innen a Maros kozép folyasa
a Sztrigy torkolatdig; a Hatszeg patak balpartja; a vaskapui higé6 ;
a Bisztra volgye; a Tibiscum, Caput-Bubali, Ahihis és berzoviai
megerdGsitett utvonal,

4. A nyugati hatir: éjszaknyugaton a Sztrigy vilgye a Hat-
szeggel vald egyesiilésétol torkolatiig ; Délnyugaton a Csernovecz
patak és Karas folyé.

E nagy terfiletet azonban nem tekintette Traianus végle-
ges hoditasnak. Megelégedett egyelGre azzal, hogy Réma dionté
befolydst gyakorol Dacidban, s dllandé békességet tarthat az
egykor oly veszedelmes szomszéddal. A béke biztositisira s a
foltételek végrehajtisdnak ellenGrzésére legionarius helyGrség
maradt Dacidban, — Longinus vezérletével. A legénységet meg-
osztottik a fontosabb pontok kizt, a legatus pedig Sarmizege-
tusaban székelt. Ugyanott székelt Decebalus is. De a kirdlynak
nem impondalt Traianus megbizottja. Nem teljesitette a béke
foltételeit : nem adta ki fegyvereit; nem romboltatta le vdarait;
nem vonta vissza sajat hatdrain tal levs helyGrségeit, a — valé-
szintileg Domitianus idejében — héditott tertiletekroél, st ijabb
részleteket foglalt el a jazygoktdl; varait szaporitotta, megers-
sitette : seregeit egyre novelte és mikor Longinus mindig eré-
lyesebben kovetelte a foltételek teljesitését, kelepezébe ecsalta,
elfogatta, csapatjit kiverte Sarmazegetusdbél, vagy félkonezol-
tatta, a tobbi fontos pontnak kétségtelentl igen esekély hely-
Orségével egyetemben.

Ezutdn zavartalanul erfsithette orszagat s valdsziniileg
ekkor épittette a sebeshelyi hegységhen a nagyméretii varakat,
melyek késtbb utolsé menhelyei voltak.

A rémaiak birtokdban tehat alig maradt egyéb, mint Dacia
délnyugati része a hidakkal, hidftkkel.

A héabortra volt teh4t elég ok mindkét részrél, s Decebalus,
hogy helyre iisse azt, a mit 101—102-ben elmulasztolf, most
maga tdmadott. E tdmaddst s a romaiak védekezését elismerésre
mélto taldlékonysaggal reconstrudlja Petersen, s fol tudja ruhdzni
a valészinliség minden jellegével,
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Traianus rengeteg fénynyel, pompdaval, népvandorlds szaimba
mené kisérettel utazik a hareztérre; hosszi Gtjat pazar kézzel
abrizolja a miivész a 207- 240-ikig terjedé szelvényeken. Az
utazdst nagy korilményességgel irja le Petersen, de a megté-
madott foltevésekre 6 is esak foltevésckkel valasm]van, teljes
biztossdggal mindissze annyit mondhatunk, hogy az imperator
elindalvan Ttaliab6l (Anconabdl?), atjinak két elsé részletét a
partok mellett, evezOs hajokon tette meg; az Adridn vitorlassal
vagott at, a szdrazon pedig gyalog vagy lohdton datazik, a Dra-
van, vagy Szavdn s a Dundn ismét ]'1;1J011 Vele egyiitt nagy
szamu katonasag is érkezett.

A 241—264-ik szelvényeken litjuk Decebalus timadasdt,
s a romaiak sikeres védekezését. I képsorozat a kovetkezd rész-
letekbdl all : 241—44-ik sz. a Traianusszal érkezett hajos legény-
ség utakat tor, bidakat, castrumokat épit; 245—48-k sz. ddk
var, — eldtte Decebalus 6rids alakja; jobbrol-balrél menekildk
tédulnak a falak kozé; 249—51-ik sz. a dikok megestromoljik
a rémaiak valamelyik, talin jobb parti castrumat; 252 —55-ik
sz. harez az ad-pontesi hosszu falak kozt; a 253-ik  szelvény
felsé részén legatus (Hadrianus?) vezérletével practorianus gya-
logsag érkezik a szorongatottak segitségére; a 255-ik sz, Traia-
nus vezérli a vigtatva érkezd lovas, folmentd sereget; a 256—
bT-ik sz. at-torés; 257—61-ik sz. Traianus érkezése, aldozat;
praetorianusok ; 262—64-ik sz. a esdszdir idegen koveteket fogad.

A miivész nagy szoriltsighan volt e esoportozatok elhe-
lyezése alkalmaval. Ha megtartja a természetes sorrendet, képei
vesztenek hatdsos voltukbol s mégis tobb teret foglalnak el
mert a csaszarnak a hidhoz valé megérkezését, a Dundn vald
atkelését kétszer kellett volna dbrizolnia. E bajon a sorrend
megforditisival segitett, azaz a reliefek nem a szokott irdny-
ban, — balrél jobbra haladnak, hanem jobbrdl balra s kozos
kozponthdl sugdrzanak ki. Igy aztdn a relief sorozat egyike az
oszlop legszebb részardnyos képeinek, melyben falakok a nagy
ellenfelek : Traianus és Decebalus.

Kozpont a rémai hegyi vér, innen indalnak ki az esemé-
nyek; a castrummal szemben balra 4ll a ddkok erfssége. A~
két vir valdsziniileg egyazon volgyet ziar el; igazolja ezt a
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terep alakulata is; valdszind az is, hogy egymads ellen irdnyul-
nak ; tehat a dakok véra épiilt kés6bben.

A képeken abrazolt események idérendileg kévetkezten
sorakoznak :

1. 257 —61-ik sz. Traianus megérkezik, aldozatot mutat be,
megjelennek el6tte a praetorianusok, megkapjak a paranesot az
indulésra.

2. 253-ik sz. A gyalogsig teljesiti a parancsof, s csapatjait
legatusukkal a hegyek kozt latjuk ; lora kap Traianus is (255-ik sz.)
és a 233--34-ik szelvényen latott lovassaggal elvagtat a veszé-
lyeztetett pontra, a

3. 252—54-ik sz. foltiintetett hosszG falakhoz, melyek kozt
mar-mar végsé veszedelem fenyegeti a romaiakat.

A falakat, hogy a harczot kelléen, az az mindkét oldalrol
feltiintethesse a miivész, a kép sikjin — balrél jobbra lefelé —
ferdén helyezte el és csakis részletet (részt az egész helyett) mutat
be; a legelsé balfalat hevesen tamadjiak, s mar be is hatoltak talan,
mert az els6 és masodik kapu kozt ddkokat latunk, a masodik
kapun pedig a legionarius hajanal fogva loki ki dik ellenfelét. A
masodik és harmadik kozé meg épen beszoritottik a romaiak egy
részét s a kimenekiltek a fal egy részének lerombolasa altal igye-
keznek megmenteni tarsaikat és ugyancsak neki fognak ... mikor
megjelenik a csaszar.

4. A castrum ostroma; a romaiak kirohandsa 249—51 sz.
Ugy latszik, hogy végefelé hajlik az litkozet s a kozeledé gyalog-
sag lattara

5. a dakok castrumukba futamodnak.

6. A esaszar (262—64-ik sz.) Ad-Pontesben fogadja a bar-
bar koveteket.

7. 265 sz. Indulds a harcztérre.

A reliefek tehit — mondja Petersen némi tetszelgéssel —
oly eseményekrdl adnak felvildgositist, melyekr6l a {orténé-
szeknek nem volt tudomdsa, mert nem maradtak fonn egykora
adatok.

Es hogy a dikok ekkor csakugyan a Duna mellett voltak,
Apollodoros hidjanak kozvetlen kozelében, megerGsiti a Medici
villa hatsé faldba illesztett relief részlet is, mely a esdszir gy6-
zelmeit dics6ité dombora kép kiegészité darabja. A kép vak-
merd pileatust dbrdzol, a mint horkané lovan atGssza a Dundt
Traianus hidjanak ivei alatt; a reliefen ott lithaté a nagy hid
ivjének a modern vasszerkezetekhez hasonlé részlete. Ez is
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igazolja tehdat, hogy a ddkok cesakugyan megszorongatték a
romaiakat a hid kozelében.

Kz események kariilbeliil oktéber vége felé, vagy novem-
ber vége felé torténhettek s a esiszar nem is folytatta tovabb
a harczokat. A telet Ad-Pontesben toltotte, hol szédmos civili-
zdlt és barbar nép kovetét fogadta.

106. kora tavaszszal indult el.

A harezok 1) szaka szokdsos médon kezdddik: 265—68.
szelv. kivonulis; 269—70-ik sz. a csapatok aldozattal varjdk
a esaszart ; tdvozlik ; 272—73-ik sz. dldozat; 274 —-78-ik sz.
adloeutio; 279-ik sz. hadi tandcs; 280—89-ik sz. a két vonal-
ban halad6 romai sereg.

Petersen tovabbi fejtegetéseit nem tartom elfogadhatéknak,

Szerzonk a 294-ik szelvénytol a 342-ikig tarto képsoroza-
tot egyetlen erGsség kiilonboz6 részleteinek mindsiti : Sarmize-
getusa basileia-t litja benniik, s eme er6szakos foltevésének
bebizonyitdsira mindent elkovet és Cichoriuséndl jéval nagyobb
hibdba esik : Petersen térképeknek mingsiti a kiilonboz6 1até
képeket s ennek megfelelGen jar el

Sarmizegetusdt az oszlop domborti képei k(irt a kovetke—
z6kon ismeri fol :

1. A 191—201-ik szelvényeken 102-ben tortént hodoldsa utin.

2. A (293) 294 —97-ik szelvényeken, perspectiva nélkil vald,
tavolrdl latszo képben, mikor a két vonalban haladott romai sereg
megérkezik.

300 —315-ik sz. A romaiak ostromoljak.

(322) 823—333-ik sz, A végsdig elkeseredett ostromlottakkal.
337—3843-ik sz, A romaiak mar elfoglaltak.

mindezt egy és ugyanazon teriileten Hunyad varme-
gyében, a hdtszegi volgy délnyugati torkolatiban, a Vaskapu
elott Varhely falu kornyékeén.

Sarmizegetusa fekvése esakugyan elGnyos. Jé Gsszekotte-
tése van a Sztrigy volgyén at a Maros gazdag siksdgaival, s
igy kozvetve az északi részekkel; nyugatra a Vaskapun at a
Temes és a Bisztra vidékével; a vulkdni ésvényeken s a viros-
toronyi szoroson kereszt(il az aldunai siksiggal. Elvezi tehat a
konnyti kozlekedés el6nyeit a hatréanyok nélkil. Mig megvolt
Dacia teriileti épsége, sohasem fenyegette veszedelem ; az éjszaki

o g

e
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teriiletek Decebalus birtokai; a vordstoronyi szoros kionnyen
védhet6 ; a Vulkdnon &t pedig nem tarthatott meglepetésektdl,
mert a meredek hegyoldalokon esak hadi felszerelés nélkiil koez-
kdztathatott tamadast még a legmerészebb ellenfél is. Krasso-
Szorény varmegye pedig olyan hegyes és erddfodte vidék, hogy
még ma is csak nagy erdfeszitéssel haladhat el6re terfiletén
tdmadoé sereg, akkor pedig erGszakkal kellett elfoglalni a ter-
mészettél minden talpalatnyi foldet, fejszével, esdkdanynyal és
Traianus tényleg igy tesz, mert csapatai az oszlop tanusiga
szerint folyton erddt irtanak, ttakat tornek, megerdsitett tabo-
rokat épitenek.

Sarmizegetusa tehdt fontos pont.

De biztossigiabdl nagyot vesztett a habora kitorése ota.

Az els6 hadjiratban Traianus seregei attorték a Vaskaput,
maga a vorostoronyi szoros fel6l tdmadt, Bumbesti pedig elzarta
a Vulkdnt. A béke foltételei szerint Sarmizegetusa falait leron-
tottak ; a vdrosban rémai helyGrség tanydzott, s vele egyiitt a
legfontosabb pontokon; Bumbestiben jelentékeny rémai sereg
maradt ; a vordstoronyi szorosban szintén; ezeket a 101/102-iki
vératlan tdmadds elseperhette ugyan, el a 105-iki is, de csak
ideig-6raig, s Decebalus méar a 102-iki békekotés alkalméval
beldthatta, hogy févéarosdban ninesen tébbé biztossigban, s talan
mar ekkor elhatdrozta, hogy masfelé teszi at székhelyét, meg-
kozelithetetlenebb, védhetébb pontra. Vialasztisa a Szészvaros
mogott terils, zordon hegységre eselt; ennél jobb, hozzaférhe-
tetlenebb helyet alig is taldlhatott volna. Epitkezéseit meg-
kezdte talan madr 102-ben, s mikor elkésziilt végzett lLonginus-
szal és csapataival. Kirohandsival azonban nem érte el -czél-
jat, a nagy hidat nem tudta lerombolni, a harcztérre érkezett
Traianus pedig végleg visszaszoritotta.

A esdszar megjelenése megforditotta tehat a koczkat, de
az imperator nem akndzta ki, nem haszndlta fol gy6zelmét; a
kirdaly bantatlanul térhetett haza, s folhaszndlhatta az egész
telet orszdga megerdsitésére. _

Ekkor emelték Sarmizegetusa 0j védé miiveit (105. tava-
szatdl vagy nyaratol 106 tavaszdig) és szaporithattak az )
székhelyéit. (Téglas Gabor: Akad. Ert. 183. fiizet, 99 kv. L)
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Traianus ha mdr nem Rémdban, gy Pontesben kétségte-
leniil értesiilt a nagy késziletekrdl, s ennek megfeleléen gya-
rapitotta hadait.

A 106-iki hadsereg csakugyan joval nagyobb, mint a
102-iki, s két oldalrél. tAmadja meg Dacidt: az egyik, a kisebb
a Vaskapu fel6l, a masik Traianus személyes vezérletével a
vorostoronyl szoroson df.

Petersennek Sarmizegetusira vonatkozé hypothesisei tehat
alig dllhatnak meg és ha megddlnek, megdéinek a hozzajuk
flizott kovetkeztetések is.

A két vonalban haladé sereg koziil a fels6 a keleti, az
alsé a nyugati. Petersen szerint az egyik a teregovai szorula-
ton 4t rontott be, a masik a vulkani szoroson. Az els6 folte-
vés elfogadhaté, a masiknak ki van zdarva lehetsége is.

Egyelore esak a nyugati sereg szerepel. Folvonuldsa fonn-
akadds nélkiil tortént, nem kellett bajokkal kiizkodnie; ez vila-
gos bizonyitéka annak, hogy a dikok visszavonultak a vaskapui
szorosba, esetleg Sarmizegetusiba.

A 290-ik szelvényen castrametatiot latunk, a 291—92-ik
szelvényen a legionariusok drpit sarloznak, tehdt mdjus vége,
junius eleje van, ha zolden vigjik le, s julius ha éretten. De
x:falészinﬁbh a kordbbi id6, mert a miivész, ha érett az arpa,
tgy hajlott kaldszokat dbrazolt volna.

A 293—97-ik szelvényen Sarmizegetusa basileiat latjuk.

A varnak volgy elzaré jellege van. Valdsziniileg a Vas-
kapu elzardsira szolgil, s ez esetben, hogy helyesen, a helyi
viszonyoknak megfeleléen lassuk, a tiikorképet kell irdanyadé-
nak venniink és akkor nem kell semmi magyarazatot se keres-
niink arra, hogy honnan keriiltek az auxiliumok a var jobb,
mint baloldalara.

A var jobb szélén (297—299.-ik sz.) véres csatat vivnak;
dak halottak boritjak a foldet; romai részr6l auxiliumok har-
czolnak oly hévvel, hogy egyik cohortalis elvesztette sisakjat;
hajadon f6vel szall szembe ellenfelével ; kolesonos kardesapdst
mérnek egymasra. A romaiak gy6znek; ellenségeik a hegyek
kozé menekiilnek. . :

A csata folyaman a sdnczolat balfelén regularis cohors:
érkezett (293—94.-ik sz.).
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A var kétségtelentil elesett, mert a kovetkez6 képen meg-
valtozik a szin: a nyugati hadsereg egyiitt miikédik a keletivel.

A keleti sereg az Olt volgyén 4t szintén fonnakadas nél-
kiil érkezett a Maros vilgyébe s innen a Berény-patak mentén
Varosvizéhez, hol oridasméretii castrumot hdnytak ; a hatszegi
volgyb6l folvonilt sereg a Sztrigy volgyébsl Kitid- és Kis-
Oklos-felé vagott at, hogy a féhadakhoz csatlakozzék.

A habort koezkdja itt vetett végleg Decebalus ellen.

A magas, néha szinte megkiozelithetetlen hegyek kozé
épiilt varak egész sorozatot képeznek. A rémai sereg csak nyom-
rél-nyomra tudott sikereket kivivni s végre se fegyverrel vették
be a terjedelmes erdsségeket; darulis — mely lépten-nyomon
kisérte Decebalt — juttatta keziikbe valamennyit. A varak vala-
melyikében ott volt a kirdly is, de kés6bb elmenekiilt, talin
azutan, hogy emberei (313—14.-ik szelv.) megnyitottdk a var
egyik kapujat. Talan ezt hozza tudomdsdra Traianusnak a pilea-
tus, kit hat cohors sorfala kozt vezetnek az imperator elé (319—
22.-ik sz.). Egyben folajanlotta talin a végleges hédolast is. A
kovetkezt szelvények tartalma rendkiviili élénk, mozgalmas:
pileatusok folgyujtjak a kiralyi palotat (328—25.-ik sz.) ; a szom-
széd udvarban reményiiket vesztett diak urak és kozemberek
mérget isznak, inkdbb félvén a rabszolgasdgot, mint a haldlt.
Egyikok szétnyitotta keblén ruhdjat, égfelé emeli tekintetét,
karjait s gy kéri Zalmoxis haragjit a gy6z6k fejére (326—
99.-ik sz.); de vannak reménykedék is s ezek elmenekiilnek
pileatus vezérletével, magukkal vivén sdarkdnyukat is (329—
3324k sz.). Traianus értestilvén a torténtekrdl, csatarendbe dlli-
totta sergét, maga dllott élére, de harczra nem keriilt: comatu-
sok todulnak eléje s az imperator némi habozds utdn elfogadta
a szegény, foldhoz ragadt nép hodolatat (333—37.-ik sz.) ; ezutdn
bevonult a sereg, be 6 maga is; a bal udvaron legionarius
legénység a megtalilt gabona-készletet méri zsikokba; a jobb
udvaron imperatornak (6todszor? hatodszor?) kidltja ki serege
Traianust (338 -342.-ik sz.).

A kovetkezékben batrabban kivethetjiik Petersen Gtmuta-
tésait, de egyben megkoczkiztathatunk egy-két foldrajzi meg-
hatdrozast is.
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A nagy varak eleste utdn Traianus északra fordult, a f6at-
vonalak : a Maros, Aranyos és Szamos volgyének a meghddi-
tdsdra. _

A két Kiukiillo volgyét valoszintileg legatusaira bizta a
keleti részekkel egyiitt.

A seregek a Sebeshely- és Berény-patakok széles vilgyé-
ben indultak folfelé és talin a Szdszvarostél nyugatra fekve
341 m. magas Holumbon épitették (343 —45.-ik sz.) azt a kerek
Grtoronyszert erdsséget, melyet megorokitett midvésziink. A
Holumb-magaslatrél littani osszekottetés létesitheté a véros-
vizi castrummal. Hirszolgdlat szempontjabdl tehat fontos positio.
Biztositdsa érdekében dllott a romai hadvezetéségnek, mert
akkor alig volt még befejezve a tartomdny délnyugati részének
meghdditisa. Bz oldalrél tehat nem volt kizdrva a tdmaddsok
lehetdsége s ezt abbdl is gyanithatjuk, hogy a legénység egy
része fegyveresen dolgozik.

Oddbb (346—49.-ik sz.) nagyterjedelm( castrumot és szi-
lard erdsséget épitenek. Azt mar befejezték, ezen még dolgoz-
nak. A vér és castrum kozel fekszenek egymashoz ; a legénység
biztossaghan van; fegyverteleniil dolgozik.

A vir két részre: felsére és alséra oszlik; amaz magas-
laton all, kerek alakt, ez pedig mintha kortilfognd. E dombort
kép alapjan megkocezkdztathaté a foldrajzi elhelyezés is. Valo-
szinfileg Apulum (Gyulafehérvar), Dacia kés6bbi f6 hadiszallisa.
Ez esetben a Legio 1. Adiutrix és XIII. Gemindba tartozik a
legénység.

De, hogy hol kelt 4t a rémai sereg a Maros jobb partjdra,
azt nem jeleniti a miivész. Lehetséges, hogy a ddkok hidjan,
melyet ezek mar nem tudtak lerombolni, vagy csak részben
rontottak le, a legionariusok pedig helyredllitottak. Petrisnél
(Arany ?) mely késobb is hidf6. Ez esetben a Sebeshely és Berény
patak volgyébol a Maros sikjara ért seregnek majdnem huszoniot
km. utat kellett nyugat felé tennie.

A vartél jobbra (349—50-ik sz.) izgalmas jelenetet latunk.
Hérom fegyvertelen dik — két pileatus, egy comatus — lélek-
szakadva, heves taglejtéssel jaral a csaszar elé. Megriadt szo-
nokuk ismét ArGlé: jelentése valdszintileg a kirdly tdmado
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késziileteire vonatkozik, de lehet az is, hogy valamely kizel
fekvs varat akar a rémaiak kezére jitszani, talan azt, melyet
négy szelvénynyel alabb litunk.

Sok fejtorésre ad anyagot a 350-—53-ik szelvények képe.
A cohortalisok tandestalanul 4llanak magas, keeskeldbt dobo-
gbéikon. Valamely kisebb folyon akartak dtkelni, de nem sike-
riilt. Dobogoik nem érfek a tulsé partra. Vissza kellett térniok.
A kép kezdetleges, elrendezése fondk, de jelentését talin mégis
megallapithatjuk. A 353-ik szelvényen hegyvidékrsl lerohand
foly6t latunk, mely a szelvény aljin, majdnem derékszigben
torik meg s tovibb omlik balra. A dobogdkat a balfelé, egészen
a 350-ik szelvény balszéléig feltiintetett vizfolydssal pdarhuza-
mosan helyezte el a vésnok; ez viligos tévedés; délkeleti Fel-
foldiinkon egyetlen olyan teriilet sinesen, hol ,pontes longi“-ra,
sekély vizfolliletek athidalaséra lenne sziikség; ugy kell tehdt
képzelniink, hogy a 853—51-ik szelvényeken, jobbrél balra omld
viz kiilon folyd, mely folveszi a folilrol lefelé rohanéd folydt,
melyen a rémaiak At akartak kelni. Ha bevalik a foltevés, agy
a szelvények aljan 6mlé viz a Maros, a lefelé rohané pedlg az
Ompoly, s erre kell képzelniink a dobogdkat.

Tovabb kezdetleges, félig ko, félig favar. Foldrajzi fekvé-
sét, bar elég jellegzetes kép, alig hatirozhatjuk meg.

Ampelum (Zalatna)? Sehogy se illik red a relief, ha pedig
mégis ezt kell sejteniink benne, ugy nyilvanval6 a vésnok téve-
dése: a folebb kovetkezs hajémiihelyt kezdte meg; befejezte
annak felsé részét és esak azutdn igazitotta 4t dak véarra, melyet
ideig-6raig megmentett az, hogy a két auxiliarius cohors nem
tudott dtkelni a folyon.

- A folyékon val6 kozlekedés konnyebbitésére, egyben biz-
tositdsdra alapitottdk a romaiak hajoémiihelyiiket, melyben a
legionariusok két kompot desolnak. (355—56. sz.)

Most illustrilja azt a tamadast a miivész, melyet el6bb
(349—50-ik sz.) az aralék bejelentettek.

Erre hirom oldalrdl gyilekeztek (a gyiilekezés 854—58.
sz.); egyesiilt erdvel tamadtdk meg a harom auxiliarius cohors-
tol védelmezett castrum stativamot (8358—60-ik sz.) és ugyan-
csak megszorongattdk. Végre visszaverték 6kets az ostromlok-




A DAK HABORUK. TORTENETE. 485

kal egyiitt eltiint Decebalus is (361-ik sz.), ki valamely kozel
erd6bGl vezette a miiveleteket. Ez események talin Bruelanal
(Nagy-Enyed) torténtek.

A tamadds sikertelensége ernyesztoleg hatott a dak seregre.
Egymdsutan hagytak el véraikat, gyakran oly rendetlenség-
ben, hogy a rémai elGesapatok iigyet se vetnek rdjuk. Nem
jelentik be foltinésiiket csaszari uruknak — legaldbb latszolag
nem — pedig kozelben van.

Ily fejetlen futamoddst latunk a 362---63-ik szelvényeken.

A féatvonalon haladvan a seregek, a 362-ik szelvény dak-
viarat Salinisnek (Székely-Foldvar) vélhetnok; a 364—65-ik
szelvényeknek joval nagyobb, romai mintara folszerelt erdssé-
gét Potaissanak (Torda). A romaiak kardesapis nélkil szallot-
tak meg, s a csaszir megelégedett a var nyunjtotta kényelem-
mel, biztossiggal, mert nem hdnyatott Gj castrumot. Az erésség
elott allocutiot tartott seregének egy részéhez (363 —66-ik sz.).
Erre valdszintileg az adott okot, hogy a f6hadakhoz csatlakoz-
tak az Olt felsé volgyének, a két Kiikiill6 mellékének s az
Aranyos felsé vidékének a meghdditasit befejezett esapatok.

Az adloeutio utdn tlinnek t6l a Decebalus kineseit beho-
zott katondk (367 - 68-ik sz. Dio 68, 14.) A zsikmdiny orids
volt; a kés6bbi irdk, mint Joannes Liydus (de magistr. e. 28.)
akkora szamokat emlegetnek, hogy még tizedrésziikre szallitva
is hihetetlenek azok. A kineseket is drtlas juttatta Traianus
kezébe.

A végs6 esoportozatok a figgetlen Dacia haldoklésat
abrazoljak.

Decebalus Osszegyiijtotte ovéit még egyszer. Fourak, koz-
emberek vannak kordtte, mindnydjan fegyveresen. De hangu-
latuk nagyon vegyes. Vannak, kik még mindig biznak uruk
esillagdban s dhitattal hallgatjik, masok kozonyosen vagy gyfii-
Iolettel fordalnak el téle, a kétségbeesettek pedig kioltjik vagy
kioltatjak életiiket erdé mélyében (369 —372.-ik sz.).

A esdszar, ideiglenes jellegii castrumban — még dllanak a
satrak — nagyszama pileatus kiildottséget fogad. Szénokuk
nyilt arezezal, térden dllva beszél ugyan, de a megaldzkoddsnak
semmi nyoma sinesen rajta. Tdrsai helyeslik szavait; jo szivvel
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hallgatja 6t az imperator is. Gazdag ajandékot hoztak (378—
75.-ik sz.).

Ekkor litjuk az imperatort utéljara, valésziniileg Napoca-
ban (Kolozsvar). Itt viarta be a Decebalus eifogatisit jelento
biztos hirt.

A kiraly utdn rettenetes hajsza indult (376—387.-ik sz.).
Kisér6i lassanként elmaradoztak, elestek vagy fogsagha keriil-
tek; végre 6t is bekeritették, de gorbe kardjaval kioltotta életét
a legnagyobb ddak, miel6tt elfoghattik volna. Kézrekeriltek fiai
is (388—89.-ik sz.), két, nyolez és tizenkét éves gyermek.

A kirdly fejét leviagtak, jobbjaval egyetemben s egy castrum
stativamban tdlezara helyezve mutattik meg a rivalgd rémai
seregnek. Taldn Optatianaban (Magyar-Gorbg) tortént (391—
924k sz.).

395—96.-ik sz. A dakokat tomegesen fogjik el.

397—98.-ik sz. A foglyokat nagy erd6n kisérik at.

399—400.-ik sz. A réomaiak éjszaka lepnek meg ddk koz-
séget. Largiana (Magyar-Egregy) ?

401—402.-ik sz. Az utolso ltkozet. A dakokat sarmatdk
segitik. A réomai csapatok rendes auxiliumok. Cersie (Romlot) ?

404.-ik sz. Fogoly dakok.

405—406.-ik sz. A romaiak clfoglaljik, folgyujtjik az utolsé
dak varat. Porolissum (Mojgrad) ?

407—414.-k sz. A romaiak igdja elél menekv6k, maguk
el6tt hajtva nydjaikat, elhagyjak hazdjukat.

Uzzel véget ér a kbbe vésett képes kronika.

Petersen tivolrél se végzett oly nehéz, terhes munkat, mint
Cichorius ; tort aton jart; nagy érdeme, hogy red mutatott az
els6 szakszeri magyardzo tévedéseire, hibdira; de & se mentes
ezekt6l; a fonnebbiekben talin sikerdlt beigazolnom.

Kiriny Pair.




Radzivill ﬁerczeg munkaesi latogatasa 1646-ban.

Radzivill Janussius lithvaniai herczegnek munkdesi latoga-
tdsa nem pusztdn udvarias viszonzdisa azon kovetségnek, mely
I. Riakéezy Gyorgy képviseletében Radzivillnek Lupul vajda
lednydval valé hazassdga alkalmaval a vajda udvariban meg-
jelent.r A litogatis messze kihaté politikai tervekkel volt dssze-
fiiggésben s részben a beteges 1V. UldszIé Jengyel kirdly® halala
esetén Rékoezy lengyel kirdlylya vilasztatisara, részben pedig
a Bathory Istvdin idejétél 4llandéan napirenden 1évé, de az
els6 diplomdcziai érintkezésekngél tovabb alig jutott torok-ellenes
europai coalitiora vonatkozott.® Oly eszmék ezek, melyek a
tevékeny elméji Rdkoczyt az 1644—45-iki tdmadas lezajlisa
utdn komolyan foglalkoztattdk, a mi anndl érthet6bb, mert
Erdély torténetében, pl. esak Bethlen Gabor uralkoddsdban is,
mindkettére nézve ismerhetett praecedenst.*

I. Rakoezy Gyorgy, ki uralkoddsiban a Bethlent6l kijelolt

t Kemény J.: Onéletirisa. (Szalay kiad.) 422. 1. Kemény a lakodalmat
le is irja, u.-o. 423—26. 1L

* 1640-re vonatk. I’Avaugour lev. (Otvis: Rejtelmes levelek ete, 27,
1.) 1643-ra; Kemény : Onéletirasa 297. 1.

$ Jelen alkalommal esupin a herczeg fogadtatisinak leirdsdra szorit-
kozunk ; a latogatis tulajdonképeni czéljinak érdemleges méltatisit mads
alkalomra hagyjuk.

4 Bethlen Gabor élete utolsé évében ugyanezeklkel a tervekkel foglal-
kozil ; (V. 6. Szilagyi S.: B. G, utolsé terve és halala. Budapesti Szemle.
Uj foly. VII. 229. 1) s ha hiteles Kemény Janos tudésitdsa (Onéletrds, 123.
1.), Bethlen lengyel kirdlyly4 vilasztatisa .bizonyosan meg is indiil vala, ha
meghetegesedése s azutin halila ne intervenidljon®, A térok ellenes coalitio
megalkotisira vonatkozélag pedig egyszerfien italunk a Talleyrand—Rous-
sel-féle szivetség aktaira. V. 6. Sziligyi S.: B. G. lejedelem levelezése.
Budapest. Akad. 1886. 411—436 11 ]
34*
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politikai elvek korén tal sohasem lép, mint protestans fejedelem
a katholikus és katholiz4l6 Habsburgokkal, mint souverain feje-
delem a torok portdval szemben, a BethlentGl megdllapitott
elvek szerint jar el; politikdjuk nem a transsylvanismus®
kultivaldsara, hanem az Osszes magyarsig érdekeinek meg-
Ovisdra, esetleg az orszdg teriileti egységének helyreallitasdira
irany1lt ; ebben mindketten megegyeznek ; a kiilinbség azonban
kozottilk az, hogy 1. Rakéezy Gyorgy Habsburg-szovetségre
sohasem gondol a teriileti egység helyreallitisa végett; a tiorok-
kel szemben czélravezet6bbnek tartja Erdély és Lengyelorszig
personalis uniojat, a mire Osztonzést magabdl Liengyelorszighol
kapott, a dissidensektél. Bethlen Géabor lengyelorszagi jeloléit
is elsGsorban a dissidensek korében kell keresniink, kiknek feje
a Radzivill-hdz volt. S valéban Kemény Jdnos hatdirozottan
tudja, hogy Bethlen elsésorban ezektél ,biztattatik vala“;! a
mi természetes is. Az elnyomott dissidensek csak protestans
kirdlytol varhattik politikai elismertetésiiket s ez a torekvésiik
anndl élénkebb lett, minél jobban érvényestilt a lengyel kiralyi
udvar katholizalé munkdija, s ennek kivetkeztében minél inkdbb
szortiltak hittérbe a politikai élet mindennemi nyilvanulasaban.®
A Radzivill-hdz protestans dga — gy latszik — magdéva teszi
a dissidens torekvéseket, lehet, hatalmi érdekbdl is, lehet, val-
lasi meggy6zodéshil is, — mely érzés sziamottevd ragdja ez
idében az emberek cselekedeteinek, —— annyi tény, hogy érde-
keik egyvformik, s egyikrdl a mdsik nélk(il nem beszélhetiink.

Mindebb6l azonban nyilvinvalova lesz eldttink az is,
hogy. Rékdéezynak, mint par excellence protestans fejedelemnek,
lengyel kiralysigra valé torekvésében alapil a dissidensek s a
Radzivill-hdz szolgdlhattak. Rdkéezy ezt igen jol tudja, s ezért
keresi az érintkezést a Radzivillekkel, elsGsorban pedig Janus-
sius herezeggel, s ezért fogadja 06t a legnagyobb figyelemmel

1 Onéletirdsa, 123. 1.

* Starovolsci nagy megnyugvidssal irja 1652-ben: ,Sed nune iterum
Deo bono favente, in toto Regno Poloniae religio Catholica praecipua est:
nec in senatum admitti, aut ad minora subsellia vocari quisquam potest, nisi
Romanae professionis®. Polonia nune denuo recognita et auecta. Dantisei
1652, 265. L
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akkor, midén apésanal, Lupul vajdinal valé latogatasiabdl vissza-
tértében, IV. Ulaszl6 lengyel kirdly megbizasabol is,® Munkdesra
érkezett.

Az erdélyi fejedelmi udvar esak 1646 jaliusaban értesiilt
Radzivillnek angusztus végére kilitisba helyezett latogatasdarol.2
I. Rdkoezy a fogadtatis eltkészitésével foudvarmesterét, Bethlen
Ferencz fejérmegyei foispant, szopori Sulyok Istvan kolozsmegyei
foispan f6komornyikot s Szénds Péter praefectust bizta meg,®
a mi nem volt kinnyt feladat, mivel elézdleg Radzivill kisére-
tének szamardl, s igy a napi ellatdsukra val6 sziikségesekrol
sem volt biztos tudomdsuk,* s habar Bethlen Ferencz s a feje-
delmi udvar az értestilést ezekre vonatkozdlag rovid id6 alatt
meg kaptak, nagy gondot okozott a herczeg kiséretének nagy
szama ® s élelmezése.s

Radzivillt az erdélyi hatiron Basa Tamdis, Petki Istvan

t Kemény J.: Onéletirds, 465. 1.

? A béesi udvar is idejekordan értesiil a latogatdsrél: ,Dux Lituaniae
Radiuil junior haereticus, veniens a Vojvoda Moldaviensi, cuius filiam habet,
in dies expectatur Munkachinum a Principe® ete. — Hurmuzaki: Documente
privitore ete. Vol IV. P. 1. p. T05.

3 1. Rakdezy Gyodrgy 1646. julius 27-én Munkdfcson kelt okirata. (Ere-
detije a grof Bethlenek keresdi levéltaraban.)

4 Tfj. Rakoczy Gyirgy (aug. 8-an kelt levelében) siirgeti Bethlen
Ferenczet, — ,tudhatnink szimit valosigoson az herczeg 6 kglme udvar-
népének, s egyszersmind azt is, mint kelletnék nekiek gazdéalkodni®. (Erede-
tije a gréf Bethlenck keresdi levéltariban.)

& Radzivill herczeg kiséretében 417 ember volt 480 léval. (Az errol
sz010 jegyzék eredetije a grof Bethlenek keresdi levéltaraban.)

5 A napi élelmezés a kovetkez6 volt: ,Az herezeg 6 nga, az hol min-
den cselédjével egyiitt leszen, ha tisztességesen valé gazdalkoddsa leszen,
az cselédjével megyen per diem: cipé nr. 2000 ; bor erdélyi hat negyvenes
per diem libr. nr. 1000; az herezeg 6 nga konyhajira: vigd barom per diem
nr. 2; berbées nr. 8; tyik és kakas nr. 38; tyakfi nr. 12; lud per diem nr.
9. Ezenkiviil az bor, kiviltképpen asszi sz6ll6 bora elegendd, hal, rdk, iros-
vaj, szinvaj, méz, édes tej, nyers ugorka, dinnye, riskisa, nidméz ugyan
b6von, bors, szekfii, szerecsendié és virag, confreit, mandola, fiige, malozsa-
sz0ll6 bévin, petreselyem, murok, hagyma s egyéb, valamit kérnek, meg
kell lenni. Item lovai szdaméra abrak, mikor sziiken adjak, ad minus rame-
gyen cub. 80, ha pedig bivin, cub, 120%. (Eredetije a gréf Bethlenek keresdi
levéltiraban.)
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és Daniel Janos fogadtik, s ,néhdny szines székely sereg is,
ot vagy hat csak®. A székely esapatok esak Brassoig szolgaltak
kiséretiil, onnan azutin hazatértek. Brassobol, hova fényes
fogadtatis kozt julius 29-re érkeztek meg,® Fogarason és Nagy-
Szebenen keresztiil 2 Gyulafehérvar felé vette utjat Radzivill és
udvarnépe, Bojthi Istvan katondi kiséretében. Gyulafehérvir
kozelében Sulyok Istvian, Bethlen Jdanos és Mihdly s Haller
Gdbor csatlakoztak a kisérethez. Bajthi katondi Gyulafehérvar-
rol visszatértek, helyokbe a kenyérmezei katondk léptek; a
magyar kiséret is szaporodott Gyulai Ferenczezel, Josika Gidbor-
ral, Kapitany Boldizsarral s Kendefi Gaborral. Tordatél Kolozs-
varig Borbély Lukacsnak a kenyérmezeiek helyébe Torddn
szolgalatba allott katonai voltak a kisértk ; hozzdjuk csatlako-
zott Kosztolanyi Farkas. Kolozsvarott Nagy Imre katonai val-
tottak fel a tordaiakat. A magyar féurak kozil Bethlen Janosék
mar Torda elGtt hazatértek s Kolozsvar és Banffy-Hunyad kizt
elvalt a kisérettél Gyulai Ferencz s a tiobbiek, kiknek helyét
Ger6fi és Vitéz Gyorgy pétoltak.s

Ifj. Rakéczy Gyorgy Nagyviarad fel6l indalt a herczeg elé,
szintén nagy szamn kisérettel, a kovetkezd rendben : el6l ment
egy kopjas sereg, azutdn Banhdzi Istvannak, az ,erdélyi mezei
kapitanyok® egyikének * katondi; ezek utdn tizenhat tigris
parducz boros¢ udvari szolga, ifj. Rakdczy Gyorgy paripiin;
ezeket kioveti maga az ifjabbik fejedelem a varadi sereggel, s
bezarja végil a menetet egy mds kopjis csapat.® Hogy a talal-
kozas alkalmaval tolongds és zavar ne legyen, minthogy Radzi-
vill is népes kisérettel jott, Rdakdéezy ugy rendelkezett, hogy
az els6 csapat ,az herczeg szekere utin helyt hagyvdn, for-

t Den 29. Julii kompt ein polnisch Voyvoda Rasyvill nach Kronstadt
mit fiirstlichem Apparat, wird mit grosser Solennitit entfangen®. Nelkesch-
Sehuller krénikaja. (Quellen zur Geschichte der Stadt Brassé. IV. 230. 1.)

2 Szalirdy : Siralmas magyar krénika 221. 1.

! Bgykord ltasitids a fogadtatisra vonatkozdlag (Eredetije a gr. Bethle-
nek keresdi levéltardban.)

4 Szalardy : 153, 1.

i Ifj. Rakdezy Gydrgy 1646. aung. 13. irt sajitkezii levelébol. (KErede-
tije a gréf Bethlenek keresdi levéltarabol.)
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dalhatnanak meg, hogy mig az herczeget koszontjik, allhat-
ndnak helyben, mert ha nyomon kell visszafordilniok, sziik
hely lévén, sok bajjal lenne, de igy szép csendesen menne
véghen™.?

A Nagyviradra valé egyiittes bevonildst illetdleg meg-
allapodtak arra nézve is, ha Radzivillel kocsin, vagy ha léhaton
mennének.? Bethlen Ferencz, ki a herczeg fogaddsira csaknem
minden tervet elkészitett, — igy intézkedett a bevonilis mdd-
jara s rendjére vonatkozélag. Ha Radzivill lovon tartja bevo-
nalasat, akkor el6l vagy Béanhazi katondi, vagy a kurtdnyok
menjenek, utinok a képjas csapat, azutdn Radzivill dragonyosai ;
ha a kurtinyok mennek legeldl, akkor most Banhdzi katonai
kovetkeznek, s utdanok Radzivill kozakjai, majd Rdkéczy par-
ducz és tigris boros katonai, nehdany toar, Radzivill Rakocezyval.
Utdnok Rakdezy .f6ember szolgai* s a herezeg inasai, Rdkdéczy
kopjdis serege, s végiil a lengyelek  kék szekerei®, Radzivill s
Rakoezy szekerei. Ha azonban a bevonilis kocsin torténik, a
menet a kivetkezé lesz. El6l megyen Bénhizi katondival, uta-
nok a képjasok, ezek utin a kurtanyok, a .parducz borosok*-
nek fele ,az vezetékek el6tt*; — ezutdn a derék sereg, majd
Radzivilll dragonyosai, a lengyelek szekerei, Bethlen Ferencz
szekere ; Rakoczy szekere el6tt megy a parduczbérosok mdsik
fele s a féemberek; ezt kioveti Radzivill szekere, tovdbba a
kozak sereg, tgy ,mint most szoktak jarni* s végil .az apro
kuruezok menjenek*.?

Minthogy Radzivill azt kivanta, hogy lengyel kisérete vele
maradjon Nagyviradon, s ne osszak szét a Varad koril fekvé
falvakban,* nagyon tigyeltek arra, hogy a lakossig s a lengyel

! Ugyanazon levélbol.

® Ifj, Rakoczy ezt a fenti levélben kérdezi is Bethlen Ferenczisl.

3 Bethlen Ferenez javitasaival az eredeti fogalmazviny a gréf Beth-
lenek keresdi levéltaraban.

4 Tfj. Rakoczy (1646. aug. 8-an kelt lev.) kérdezi Bethlen Ferenczidl,
hogy Radzivill ,itt benn wz véroson akarja-e, hogy minden vele valdkat,
dragonokat, kozikokat és egyéb rendiieket szillitsanak-e meg, avagy az
kizelb valé falvakra is ete® Aug. 13-dn kelt levelében csak a vdrosban valé
elszallisolasrol van sz6, s igy valészinfi, hogy ebben Radzivill kivinsiga
szerint jirtak el. (Mindkettd eredetije a gr. Bethlenek keresdi levéltdraban.)
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kiséret kozt osszezorvdiilés, verekedés nie legyen ; erre valé tekin-
tettel ifj. Rakdczy kihirdettette, hogy ha valakit éjjel az utezin
kapnak, azt azonnal elesukjik; azonfeliil éjjel-nappal lovas és
gyalog ezirkalok jarnak az utezdkon, kiknek féleg azokra a
hazakra kell tigyelniok, melyekben Radzivill kisérete s a lengyel
katonasdg tartozkodoti.?

Radzivill augusztus 14-én déli egy dra el6tt ért be Varadra;
két drakor mdr asztalhoz iiltek. Ifj. Rakéczy megjegyzése sze-
rint, a herczeg .maga emberséges ember, azt akdrki megen-
gedheti®, — , katona, tréfas fejedelmi ember*, — a bort is esak
savanyuvizzel elegyitve issza; hanem a tobbi lengyel mar csak
fisztan issza a bort, ,mint a vizet*, még pedig ,csak asszi-
sz6l6 borat innak®. Mikor aztdan jo kedviik kerckedett, taneczra
perdiiltek, s maga Radzivill is tinczolt.? Az ifja fejedelem kedé-
lyes kornyezetében nem els6 eset; nehény hénap eltt Gyula-
fehérvarott a franezia kovetnek, Croissynek tamadt olyan kedve,
hogy .tizenegy dratal fogva ecsaknem hat 6rdig az tanczot egy
ingben jarta®.?

Radzivill nehdny napi ott tartézkoddsa utian Székelyhidra
ment, onnan pedig Munkdcs felé vette utjat, Konez Gyirgy, Boros
Liaszl6 s Banhdzi katonai kiséretében. Munkdesra aug. 22.-én
Szathmdron keresztiil érkezett s ott I. Rikéezy Gyidrgy vara-
kozott red. Az oreg fejedelem félmérfoldre ment Radzivill
herczeg elé, a hol bevarta, ott satort vontak, s ,ott virta vala
az herezeget”. Radzivill a sator kozelébe érve, leszillott koesi-
jardl, Rakdezy pedig a siator elott varta be, s miutin egymaist
kolesonosen tdvozolték, a sdtorba tértek ; a tolmdes Lonyai
Zsigmond volt. Munkdesra érve, a fejedelem udvari papja, Med-
gyesi iidvozolle ,az egész magyarorszigi és erdélyi keresztyén
reformata ccclesidk nevével”. Agyuilovések, tiizijatékok mulat-
tattdk a vendégeket, fényes lakomdkat rendeztek tiszteletikre,

t Ifj. Réakoéezy 1646. aug. 13-an kelt levelébdl. (Eredetije a gr. Bethle-
nek keresdi levéltardban.)

¢ Ifj. Rakéezy Gybrgynek Zsigmondhoz irt levele 1646. aug. 15.
(Szilagyi: A két Rakoczy Gyirgy fejedelem csalidi levelezése 36667, 11.)

3 TIfj. Rikoéezy Gydrgynek Zsigmondhoz 1645 deczember 5-én irt
levele. (Szilagyi: u.-ott. 358. 1)
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s altaliban Rakdezy .nagy méltésigosan gazdalkodtatott vala*
nemesak Radzivillnek, hanem .egész udvara népének, vele levé
egynehdny szdazig valé solnerinek és minden népének, gyalog-
janak. S mikor Radzivill hazatért, gazdagon megajindékozta
Ot s kiséretéts.t

Radzivill aug. 22-t61 29-ig tartézkodott Munkdcson s ezen
id6 alatt folytak a tandeskozasok azokrdl a nagyfontossdgi
tervekr6l, melyekr6l mar megemlékeztiink, s melyek Rékéezy
tevékenységét egy idére hatdrozott irdnyba terelték, végered-
ményében sikerteleniil ugvan, de a balsiker a viszonyok sze-
rencsétlen alakaGldsdnak volt kovetkezménye s nem Rakéezy
személyiségében rejlett.

1 A fogadtatisrol Szalardi: 221. 1. és Kemény : 446. 1. irnak.

Dr. Lurmwicr Iure.
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A székelyek eredete és Erdélybe valo teleptilése.

Székfoglalo értekezés Kardesonyi Janos r. tagtél. Budapest. M. Tud. Akad.
1905. (Brtek. a tort, tudom. korébol. XX. k. 3.sz) 89741 — Ara 1 k, 20 [,

A M. Tud. Akadémia kiaddsaban a székelyek torténetére nézve
a folyé évben két nagybeesti munka latott napvilagot: Kardesonyi
ismertetendd értekezése, s Szdadeczhy Lajosnak a esiki székely kro-
nikar6l irt kritikai tandlmanya, mely a hirhedt hamisitvany létre-
jottének eddig nem sejtett rugoit is feltirja szemiink elé. Mind a
ketté ,balvanydonté* m, mely kérlelhetetlentl pusztit a kegyelettel
apolt hagyoméanyokban, de mind a ketté gondoskodik a karpotlisrol
is s ez az a tantlsig, hogy a székely ,nem idegen nemzetnek
maradvanya, hanem a nagy magyarnak kis Oescse®, — a miért is
le kell omolnia annak a valaszfalnak, a melyet a nagymagyar és a
székelymagyar kozé ,a tudatlansdg emelt s az oktalan hidsig* tamo-
gatott. ,A székely-magyar ne feledje, hogy 6 a magyarsignak csak
egyik dga s ha leszakad a nagy torzsikrdl, elszarad ; a nagymagyar
pedig ne hagyja nemzete fijanak messzire nyult, életrevalé agat!®
Az igazsag baratainak s a komolyan tanilni szeretGknek épen ezért
melegen ajdnlhatjuk e miveket.

Kardesonyi Janosnak talin egy munkdja sines, melyben koz-
tudatba atment torténeti tévedések kifogdstalan megdontésére ne
akadnank ; jelen értekezésében is az eddig legnehezebbnek tartott
pmbl(’md,k egyikének megoldasat tiizte ki I'cld.ddtctul — olyan
problémaét, mely Szab6é Karolytol, Jakab Elektél, Ozbau Balazstol
kezdve IIunf'a,lVV Pilnak, Nagy Gézanak, Pauler Gyulinak, Réthy
Laszlénak, Thury stef‘nek, Sebestyén Lryuldnak sth. érdeklodését
provokalta s dket sok becses részletkérdés fisztazasara vezette. —
Karaesonyi az els6 részben a székelyek eredetének kérdését tar-
gyalé hin krowikd-t veszi vizsgdlat ala, s errdl kimutatja, hogy a
XIII. szazad utolsé évtizedei valamelyikébél val6 ; erre vall nemesak
az a korllmény, hogy egy 1212.-ben tortént eseményt Attila kordba
helyez, hanem féleg az, hogy Troppaui Martonnak : Chronicon Pon-
tificum Imperatorumque ez. konyvét, melyrdl biztos, hogy 1265—68
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kozt készilt, alaposan kihaszndlta, mint a Karacsonyitol kozlott
parhizamos helyek igazoljak is. Szerzgje nem mds, mint Kézai Simon
mester, mert a hin krénika helyrajzi és nemzetségi adatai Keézai
szilletéshelyével viagnak egybe s az egész han kronika el6szor is
az G miivében olvashato. Az eddigiek természetes kivetkezménye
az, hogy Kézai nem latta a hin kl(mlk.ilmn mesélt dolgokat ; elbe-
széléseit tehat forrasokbol kellett meritenie, s e forrdsok vagy kiil-
foldiek, vagy hazaiak; de Kézai ezeket is tgy haszndlja fel, hogy
il magym‘ok tetteit, 1'1éha személy y—T szazaddal (.‘-lﬁbbrc
helyezte at.* Megjegyzends, hogy legutébb Bleyer Jakab Kardcso-
nyival szemben is vitatja Kézainak mondatorténeti jelentiségét. —
(Szazadok, 1905. 607—608. 1L.)

Karacsonyi ezutan attér a székelyekre vonatkozd oklevelekre ;
szerinte ezek koziil hamisak azok az oklevelek, melyek a székelye-
ket a milkovi piispikség hiveiként tiintetik fel; hamisak tovabba a
székely vdrakat emlegeté okiratok, mert czeket Benkd Jozsefl és
Kemény Jozsel gr. gydrtottik. Az eddig ismert 1350, eldtti 68
oklevél kozil esak 61 a valodi, ezek koziil pedig esak négy drb.
érinti a tatarjaras el6tt Erdélyben élt székelyeket, s esak 19 drb.
vonatkozik az 1241—1301. évekre, a tébbi Anjou-kori. De a szé-
kely jogi intézményekbol sem lehet valami kiilonts szdrmazést
kovetkeztetni; igy pl. a -fid-lanysig, Onkorményzat, hadi szervezet
sth. nem régebbiek a XIII. szazadnal, s a Kirdlyhagdn innen hama-
rabb meg voltak, mint a székelység kiozt.

Karacsonyi szerint mar ebbdl is lathatjuk, hogy a székelység
esakis a mai, a XI. szazad végén mar teljesen kialakualt magyar
nemzet egyik aga; szerz6 az eddltr ismert nyelvi bizonyitékokhoz
veszi a székely helyneveket s a \f)zgtekumtket azutan a Kirdly-
hagén inneni helynevek kozil azokat veszi vizsgalat ala, hol szé-
kelyek lakfak s arra az eredményre jut, hog‘y -a fitlan, nagy
magyar alf6ldon a székelyek ottlakasinak egyetlen egy emléke
sines“, s hogy a tdle felsorolt 16 helység erdék kozelében volt.
Tudjuk azonban masfelél azt, hogy az Arpadkorban a kiilénbizd
néposztalyok legtébbnyire nem készpénzzel adoztak, hanem a foglal-
kozdsuknak megfeleld készitményekkel, vagy fterméssel, allatokkal;
igy volt ez a székelyeknél is, kik, mint a példak mutatjik, szarvas-
marhékkal, juhokkal, sertésekkel adéztak, mibdl aztin kivetkezik,
hogy ezek ,erdék mentén s azok tisztdsain joszdgaikat legeltetd
allattenyészték, pasztorok voltak*. Mint ilyen pésztornépnek jol kel-
lett ismernitk a hegyi, erdei atakat, s értenitk kellelt az ttvagashoz
is; nagyon természetes tehat, hogy 6k szolgdltak vezetdkil, utesi-
nalokal a kirdlyoknak a kiilonféle hadjaratok alkalmaval, s igy
megérthetd Anonymusnak réluk adott azon tuddsitisa, hogy a
magyar sereg el6tt jirnak. Foglalkozdsukbol magyardzza meg Ka-
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racsonyi neviik eredetét is; szerinte a szék (sjek) sz6 a szlovénban
annyit jelent, mint wvdgds; ehhez jaralt az Arpadkorban a tordk
eredetli li képz6; székli = vagassal foglalkozo. A magyar nyelv
hangtorvényei alapjan azutdn késébb el(mllott a székely szo. Kiva-
natos volna, ha magyar nyelvészeink e névmagyarazathoz hozza-
szolandnak., —— Mi ezt nagyon eréltetett magyarazatnak tartjuk.

A székelyek FErdélybe vald telepiilésének: kérdése az ériekezés
utolsd része. Haromszor valé megtelepedést kiilonboztet meg : 1085
utdn a késébb Marosszéknek nevezett tertiletre, 1145 koril Udvar-
helyszélkre s 1210 utan Hdaromszéfre. Talan e harom, kiilonbozd
id6ben, kiilonbozé helyekrdl tortént telepiilés emlékét tartotta fenn
az, hogy a székelyeket még a XIV. szazadban is ,ftrium generum
Siculi“-nak nevezték. A székelyeket a tatarjiras nem érintette, ugy,
hogy ezek a vész elmultival jobban terjeszkedhettek, «j féldeket
kérhettek a kiralytol : nagy szamuk, egységes hadiszervezetiik pedig
valgsdggal kiilon néppé teszik Gket.

Kardesonyi nagybecsti munkéajit torténetirodalmunk legkivalobb
termékei kozé kell szamitanunk; a székelyekre vonatkozo torténet-
irdsban pedig korszakosnak tartjuk.

Dr. Lukinich Imre.

A szegedi béke 1444-ben.

Dr, Philipp Frankl, Der Friede von Szegedin und die Geschichte seines
Bruches. Leipzig, Gustav Fock, 1904. — S. 96. — Mk. 1-50.

Német torténelmi tanalmany magyar torténelmi kérdésrdl, a
magyar forrisok segélyével, sit szinte kizarolagos felhasznilasaval :
ritka dolog ! Hogy aztin az iré tdrgyat helyesen fogja fel, a {6l-
vetett kérdést jol oldja meg, az a fontebbiek utin egészen termé-
szetes, magdtol értetédé. A mii szerzdjének kiléte felél a mii semmi
felvilagositast nem nytjt; abbol a korGilménybél, hogy a magyar
torténeti irodalomban otthon van és sehol a német allaspontot nem
védi, sajait német mivoltit fél nem tiinteti, a dolgokrél mindeniitt
egyenesen magyar allaspontra hely eyl\(\dve' beszél, azt kell kivet-
keztetnem, hogy magyar szarmazasa ifja, a ki Lipesében végzi tantl-
manyait.

Szerzénk onéallé kutatisokat a kérdés megoldasara nem vég-
zett, tehat a kérdést elébbre mem viszi, csak a meglevd adatokat
allitja a folvetett kérdeés tisztdzisira iligyesen Ossze; — de itt meg-
latszik, hogy nem egészen kezdd torténetkutatd, mert nem indul
vakon a tekintélyek utdn, hanem megvizsgialja adataikat, szembe-
allitja azokat egymassal s oiv tekintélyekkel is, mint Vaszary, Fraknoéi
nyiltan szembeszill, nem egyszer kimutatva kivetkeztetéseik inga-
tag alapjat, téves VUltﬁt, a valdsdgeal vald cllenkezését.
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Miive a bevezetésen kiviil 4 fejezetre oszlik : I. Der Reichstag
von Buda; II. Der Frieden von Szegedin; III. Der Friedensbruch ;
IV. Der Ausgang des Feldzuges. Fejtegetéseinek lényege a) annak
kimutatisa, hogy a budai orsziggyilés (1444. dprilis) egyenesen
csak a papa s a ker. fejedelmek segélyigéretei alapjan hatirozta el
a torokok ellen a hdabort meginditisat, a mint tehat az igért segéd-
sapatok a kitlizott hataridére meg nem jelentek, a kiraly és a ren-
dek a hdbori meginditasinak kotelezettsége aldl jogeal feloldozva
érezhették magokat; &) ennek folytdin a szegedi békekités nem
volt szerzddésszegés a budai orszdggy(ilés hatirozatiaval szemben,
s igy azt a kiraly és a rendek jogosan kototték meg, s megkitése-
kor Caesarini Julian papai kivet se hangoztatta a szerzddésszegés
vadjat; ¢) a béke megszegésében az oroszlinrész Caesarinit illeti,
s a kirdly gybngesége és habozdsa eldontotte a kérdést. Caesarini
azt vitatta, hogy az immar segélyt nyjlé ker. hatalmakat nem szabad
eserben hagyni, a budai hatarozatot fenn kell tartani, ennek foly-
tin a szegedi béke Gnmagatél érvénytelenné vilik, a klralyn&k nem
szabad a kereszténység érdekeit hattérbe szoritani s oly békét
kitnie, a mely az egyhiz érdekei ellen irdnyul ; kiilonben is a hitet-
leneknek tett eskii nem kotelez6, nem mar azért se, mert a tirokok
se tartottik meg a béke foltételeit, — vagyis szerzénk a béke meg-
szegésének minden odiumdt s a bedllott szomorda kovetkezményekért
a felel6sséget Caesarini papai kovetre és a papal udvarra haritja.

A derék kis tanGlmany a kellé szép vilagitasban mutatja be
Hunyadi Janosnak a németektl sokszor he]ytd{,‘nﬁl megitélt nemes
gondolkozasat, eljarasat, joggal vezeti vissza a Dlugoss lengyel
torténetiré vadjait annak Hunyadi elleni vak gvu}uletere

Szerzdnk ezen, nem pusztan a hazai, hanem nemzetkozi vonat-
kozasainal fogva, az egész curdpai torténetirdst érdeklé s a német
és lengyel irodalomban nagyon kiilonféleképen megitélt kérdésnek
alapos, részrehajlatlan targyalisival a magyar torténetirasnak a német
olvasokizonség elott kétségtelenil hasznos szolgalatot tett. Sajnal-
nunk kell azonban, hogy, bar e kérdésre vonatkozd magyar iro-
dalmat eléggé ismeri, nem hasznalla fel Fraknoinak, Bleyernek és
Thurynak a Briickner berlini tandr elleniink intézeft tamadasaira
adott vdlaszait és felviligositasait.? Mikor egy német tudds nem
atallja az egész magyar torténetirist, a mely a szegedi békekotés-
rél és eskiiszegésrdl beszél, hazugsdggal vadolni (Niemals hat Wla-
dislaw einen Eid gebrochen, — alle euttl'(‘a"('ngesetztcn Angaben
sind frech erlogen), a vérnai csatat pedig Magyarorszagra és Hunya-
dira nézve szégyenfoli-nak nevezni (ein Schandfleck, wie es nicht
schindlicher gedacht werden kann), hol a kiraly gyavan elaralta-

! lgazsig vagy Tévedés? Szdzadok. 1902. éviolyam, szept. flizet,
631—653. lap. ' '
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tott: — indokolf, st sziikséges lett volna épen a német olvasé-
kozinség eldtt ezekre a vdAdakra bévebben kitérni s Briicknernek
ezek tdmogatasara felhozott érveit is targyalas ald venni. Midén
Briickner — egy lengyel {Orténetird, Prochaska nyoman — tanikra
hivatkozik Hunyadival szemben, szerzénknek az ilyes vidakra nem
clég azt mondania: ,Félosleges e vadakra reflektdlnunk, mert nem-
csak minden alapot nélkiiloznek, hanem e ragalomnak ellene mond
a hésnek egész élete, valamint a csata lefolydsa is, ellentmondanak
neki az egykora forrisok, a melyek szerint 6 mindeniitt jelen volt,
a hol a szitkség kivanta, s a legnagyobb veszélyek el6l sem tért
ki“ (84. 1.). Hasonléképpen idéznie kellett volna a térdk tirténet-
irokat is a szegedi eskii- megszegésére nézve, mert Briickner azt
allitja, hogy errél maguk a torokok semmit sem tudtak, — a mit
a Szizadok idézett kozleményében Thiry Jozsef fényesen meg-
czéfolt (649--650. 1.).

Szerzénk a magyar neveket mind helyesen idézi, itt-ott csupan
egy-egy ckezet maradt el, allandéan Budat ir, — miért nevezi hat
Szegedet németesen Szegedin-nek ?

Ricz Lajos.

Barlam és Jozafat legendaja és a Bod-kodex egy
példaja.

A kodexek szivegébil bevezetéssel és jegyzetekkel kiadta Kafona Lajos.
Budapest, Wodianer, 1905. 16 © 47 1.

Barlam és Jozafat, a viligirodalom egyik legelterjedtebb legen-
diaja, ind eredetii és valdszinlleg a Lalitavisztdra volt a legelsd
forrdsa. Innen kerilt sok mds munka, koztiik a Pancsatantra hatisa
ald és a nyugati népek irodalmiba, igy mindenekeldtt a kozépkori
irodalom két féforrasiba, Vincentius Bellovacensis Speculum-iba és
Voragoi Jakab Legenda aurea-jdba. Valosziniileg ez 1tobbitol jutott
aztdan mihozzdank is, a Kazinezy-kodexbe, abban a forditasban, (, A
ki ez drdast irta, eqy Ave Mdarigt kér, 1526.)°, a melyet Kaiona
Lajos eztttal kiadott. Ordmmel {idvozoljiik a legendinak ezt az Gj
kiaddsat, melyen az Osszehasonlité irodalomtirténet egyik legkiva-
16bb magyar miivelGjének a nevét olvassuk. Katona Lajosnak a
neve is kezesség ra, hogy értékes kiaddssal van dolgunk. A beve-
zetés 6—7 lapnyi, kiilsé terjedelme alig tanaskodik arrél, hogy
mennyi munka és tudds eredménye. Mondanunk is folosleges, hogy
Katona a kiadashoz a Nyelvemléktir (6:216 —233.) lenyomatin
kiyil a kéziratot, a Legenda awrea-ban levd latin eredetit, s6t még
a Billius-féle masik recenziot is hasznilta és a sziveget dsszeve-
tette velitkk. Errdl a lapok aljan levé nyelvi jegyzetek tantaskodnak.
A kis munka végén talalhaté megjegyzések pedig ramutatnak arra,
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hogy a legenda példii kozil egyik-masik a Gesta Romanorumban,
Pelbartnal és masutt is el6fordal. Szép bibliographia zirja be a
munkat, a mely fiiggelékiil a Bod- és Lobkowitz-kodex egy kozis
példajat kozli, a melyet héber eredettinek tart. Nem kozvetlen for-
rasdil egy Alexandri Magni iter ad Paradiswm cz. munkat jelol meg.
A Gesta Romanorum és a legenda kiaddsa kozott hosszi idd
telt el. A mit Katona ezekben ad, azt nemecsak a tanar, az iskola,
hanem minden szakember és minden érdekl6dd hasznalhatja. Hs
azért igéretéhez, a mely ,régi irodalmunk tibb jeles termékének
hasonlé médon valé népszerfisitésére* vonatkozik, esak annyit szél-
hatunk, hogy a kivetkezd intervallum lehetéleg ne legyen ilyen
hosszii. Ha valahol, itt méltin igaz, hogy bis dat, qui cito dat.
G—s.

Toth Rezsé : Olasz faluk és varosok.
(Budapest, Wodianer, 1905. 16°, 64 lap. Ara 30 f)

Berzeviezy ragyogdé kinyve mellett szerényen hizdédik meg a
Téth Rezs6 kis flizete. De azért egyforma szeretettel és melegségael
hirdeti mindkeité a vidgyak, a szinek, a tavasz narancsillatos haza-
Jjdnak szépségeit. Egyik a mult Varzizsos palotairdl beszél, a melyek-
nek mesevildgba ill6 fényében, ezer mondijiban 1j renaissanceot
ér a cinquecento. A masik, Toth Rezsé kis fiizete, nem ide viszi
az olvas6t. Szép nyari hénapokban, mikor még az orikké zild
Italia is viralobb, kaprizatosabb, esindes alkonyatkor betériink a
mindig alazatos padrone-k kisvdrosaiba, faluiba. Megtanit a perez
hangulatiara. Elvisz Torcelloba, a kis haldszfaluba és mesél a temetd
besiippedt sirjairdl, rozsddasodé vaskeresztjeirdl, rejtezkedd ibolyairol.
Megmutatja az olasz kis vdrosoknak Garibaldi-szobrait ; elmegyiink
Bergamoba és a {6tér esti korzojan hallgatjuk a mint a zenekar
larmas hangja Donizettit jatszsza. Firge lovonaton bejarjuk Piacen-
zat és a P6 homokszigetei kiozt esénakazunk; a lelkiink messze,
a Tisza filizesei kozl jar. Aztin fGliliink a tisztes, oreg postakocsira
és a postillon vidim notikat harsogtat (évszazadok ota ugyanazt),
mikor a Brembo vizesései mellett divatos fiirdéhelyekre megyiink
és pusztuld palotdkba. A hol mdr ninesen semmi — niente, asso-
lutamente niente — esak a malt. Az visz Assisibe is, hideg his-
vétkor a hit melegébe, Umbria hegyei kiozé. Lent a kriptdban Szent-
Ferencz alussza almait. Cziprusok és oleanderek kozt, aprilisi nap-
melegben, vadviragok és olajfdk illataban elmerengiink, nézzitk a
kanyargd Tesciot, hallgatjuk a madardanat, tivoli kolompszof . . .
Igen, ez Italia: a jelen pezsgé élete, a mult édes alma és mindig
és mindeniitt a természet ezer szépsége. G—s.
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Szentjobi Szabé Ladszlé diakkorarol.

Szab6 Léaszlé gyermekkordnak kedves emlékei ahhoz a tdjék-
hoz fliz6duek, a hol végtelen Alfgldiink nyualvanyai Erdély bérczeivel,
a Kirdalyhdg6 vadregényes szikldival Olelkeznek. A pillangékat ott
kergette a Berettyd patakai mellett, az érmelléki bhegyek aljan, Ott
keresgélte tavaszonként a pajkos fiteska — mint maga beszéli egyik
kilteményében — a madarfészkeket, oft estfolodott a kelepeld
golyakkal. Higyjiik el Toldynak, ha adatokkal nem tudjuk is bebi-
zonyitani, hogy kolténk sziiléfalujaban, Ottomanyon végezte elsé
iskolait is. Mikorra mi elGszor talalkozunk vele, mar a bihari hegyek
kozil a debreczeni 6si foiskola falai kizé keriilt, ott halleatja hires
professzoroknak tibbé-kevéshé érdekes eldadasait. Tudjuk, hogy ide
1783. majus 3.-an iratkozott be didknak.

Toldy azt irja, hogy koélténk pap akart lenni és theoldgidra
iratkozott. Ezt a datamat dtveszi Ferenczi Jakab is, a ki a Magyar
Irok cz., Danielik Joézseffel egyiitt kiadott életrajzgyiijteményében
azt irja kolténkrdl, hogy ,sziilei a rel. vallas kivet6i lévén, 6t
tantlds végett Debreczenbe kiildték, hol kezdé, a hittudomanynyal
be is végzé iskolai pélydjat. Ugyanigy ir Gyalui Farkas, Toth
Lérinez és Pronai Antal is; igy eleveniti f61 maga Toldy egy ké-
s6bbi munkajaban, A magyar koltészet Lézikinyvé-ben is, és igy
irtuk mi is egyik dolgozatunkban.* De, mint most utina jartunk,
Toldynak ez az adata téves, vagy legalabb is nem pontos, — tgy,
a hogyan Ferenczy irja, semmiképpen sem igaz.

Kélténk Debreczenben nem theol6giara, hanem filozofiara frat-
kozott be. O is {Gl6lté a téeat, mint két évre rd Csokonai Vitéz
Mihdly, és mint bennlakd didk, a kollégium 6si falai kizitt élte at
a diakkor sok pajkossagat. Brdekes, hogy éppen ezek a csintalan-
sdgok tartottdk fonn didksiaganak adatait. Ugyanis (mint Balogh

Ferencz levéltaros értesit) az Aefa judiciaria szerint 1784. szep-

t Szentjobi Szabd a katedrdn. Magyar Paedagogia, XV. 408—415. L,
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tember 11.-6n ,prima causa“ miatt sessiot fartanak a fdéiskola pro-
fessorai, a melyre tizenegy didkot idéznek meg. Ezek kozitt van
Szab6 Laszlo is, a ki ekkor a mdisodik évi bileseleti cursust végzi.
Mind a tlxeuewvnek ugyanaz a vétke: ,preces scholares neglexe-
runt*. Nem vettek részt az esteli imadkozdson. E miatt a tanics
elé kerilnek. A senior Farkas Janos, a contrascriba Szilagyi Gabor
volt (a ki, mint Balogh tr irja, késobb szintén tandr lett és a Cso-
konai-pornek is egyik hirhedt okozdja). Kiviilok, a primariuson és
az Osszes koztanitokon kivill négy professor is résztvett ezen a
session : Szatmari Istvan és Varjas Jénos, a theologiai kar- és Hat-
vani Istvian és Sinai Miklés; a filozéfiai kar tanarai. Az itélet ma-
rasztald volt, mint ma mondanck. A tizenegy didkot, koztitk Szabo
Liszl6t ,lege secunda de stud. schol.“ 3—3 dénar fizetésére itélték.
Ez azonban, dgy latszik, esak a kisebb vétke volt kéltonknek, —
Ugyanez a sessio még egyszer megidézte 6t hirom tarsival egyiitt,
a miért t6ga nélkiil mertek jarni: ,distinete prae foribus sederunt.*
Mind a négyen ,lege tertia de stud. schol. — admoniti sunt.*

Amnyi tehat ezck utin bizonyos, hogy Szabé 1783-ban és
1784-ben a filozofiai facultdson volt. Hallgatta Sinai Mikldst, a ki
a torténetet és a klasszika-filologiat adta el ékes latin szavakkal ;
téle tandlta Homeros, Horatius, OVIdlll‘i szeretetét; az & Ordin kez-
dett verselgetni is. s hallgatta a tudés Hatvani Istvant, ezt a biivis
mondakkal dvezett, kivalo professorat a debreczeni L{Jllwmmnak a
ki, mig egyrészt a matezis igazsigait bizonyitgatta, mz'l,srészt. a bﬁl—
cseleti 6rdkon éppen olyan, sit talin nagyobb buzgalommal és lel-
kesedéssel magyarazgatta tanitvanyainak, koztilk kolténknek is, a
metafizika rejtelmes, kétes torvényeit.

Hogy Szabd kérte-e és megkapta-e bizonyitvanyat, arrél nines
semmi [Gljegyzés. Lehet, hogy 1785-ben (mikor a tizenkétéves Cso-
konai is aflépi a f[Giskola 6don kapujat,) tényleg theologiara megy
at és azt hallgatja 1786-ban is, mikor II. Jozsef kinevezi a nagy-
viradi ,nemzeti iskola* tanitojava. lIIttudoma,nyL tanulmanyait semmi
esetre sem fejezte be. Es, azt hissziik, nem is kezdte el Leg‘ﬂabb
is valésziniitlen, hogy a kit azért buntetnck meg, mert az esfi imin
minden kiilontsebb ok nélkiil nem vesz részt, egy év milva theologus
legyen. IL. Jozsef kinevezése bizonynyal a filozofiai fakultason érte 6t.

Galos Rezsd.

Grof Miké Imre emlékiinnepe.

Az Erdélyi Muazeum-Egylet nagynevii alapit6janak, gr. Miko
Imrének emlékére kegyeletes iinnepélyt tartott nov. 5.-6n, sziileté-
sének szazadik évfordaloja alkalmabol.

Az tinnepély az egyetem disztermében folyt le, diszes kizin-

Erdélyi Muzeum. XXII, 35
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ség s szamos tudomdnyos, irodalmi és kozmiivel6dési egyesiilet
képviseldje jelenlétében.
Gr. Esterhdzy Kdlmdn elnik a kivetkezi beszéddel nyitotta meg :

Tisztelt emléket iinnepld kozgyiilés !

Hidvégi gréf Miké Imre sziiletése szézados évlordildjinak emlékét
mélténalc tartja az Erdélyi Mizeum-egyesiilet is megiinnepelni, legnagyobb
alapitéjanak és elsé elnokének diesditésével.

Az elnyomatds politikai sotétségében tfespedett a nemzeti 16t, midon
az erdélyi részek hazafiai élén grof Miko Imre a nemzeti miivelddés szoveét-
nekét gyijotta meg, hogy viligossigot ferjeszszen, hogy a nemzeti létnek
irdnyt adjon, esiiggedéstél menten tevékenységével tartalmat nyerjen, erét,
létének fentartisaért valé kiizdelmében.

0, ki nemzetiink torténelmét buvirolta, hogy hazijinak, nemzetének,
ez id6 szerint szolgilhasson; azt vallotta mesterének és abbdl meritette poli-
tikai filozofijit: azt a magasabb rendii elvet, mely a politikénak rigyszdélvin
miszteriuma, a nemzeti dllamczél alapelvét.

A torténelemrdl klasszikus miiveltséggel 6 is vallotta, hogy az Cicero-
ként: a szizadok kortirsa, az igazsig faklydja, lelke az emléknek, mes-
tere az Gletnek. Nemes szivvel, jozan észszel hirdette gréf Miké, hogy
miivelddés hijin szolgasighba siilyed a nemzet ; a koziigy irdnti szeretet hijin
elalél; baritsig és egyetértés hijan bomladozni kezd ; munka nélkiil in-
ségre jut; takarékossag nélkil koldis; méltésig és biiszkeség nélkiil
elnyomatilc.

Mindezt akkor hirdetni, politikai erkéles és batorség volt. Es a kiknek
hirdette, mélységesen megértettélke azon erkilesi erdt, mely a nemzeteket
fentartja és ez adta azon lelkes erdtehetséget — energidt — mely a grof
Miké alapité tettei altal feléledt.

Mai iinneplésiinkkel azoknak az emlékét is folidézziik és megbecsiil-
jiik, kik hivé szavira, aldatlan viszonyok kozt, valoban nagy hazafias dldo-
zatkészséggel segitettek megalapitani az Erdélyi Muzeum-egyesiiletet.

A mily nagy volt az Aldozatkészség, oly nagynak kell lenni a mi
kegyeletiinknek, melylyel emlékiket oOrizziik; ezzel egyletiinket is meghbe-
esiiljilk és tessziik hazafiassd annak érdekében folytatott munkdssigunkat.

A hazafias szellem, a mely az Erdélyi Muzeum-egyesiiletnek életet
adott, a tudoményos lélek, mely azt fejlesztette, hatvanyozva kell, hogy to-
vibb is fentartsa, csak igy felelhetvén meg azon kulturhivatisnak, mely a
magyar nemzet életében, kiilontsen itt, az erdélyi részekben, szamottevo fel-
sObbségének alapja.

Mindazokat, kik megjelenésiikkel, képviseltetésiiklkel emlékiinnepiin-
ket diszitik, hazafiasan {iidvozilve, az Erdélyi Muzeum-cgyesfilet iinne-
pélyes kozgyiilését ezennel megnyitom.

A megnyit6 beszéd utin dr. Erdélyi Pdl olvasta fel emlék-
beszédét, gr. Miké Imre életérél és mikidésérsl, melyben a nagy-
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nevii alapitonak nagyszabast kozéleti szereplését, dldasos, culturalis
mitkddését és az Erdélyi Mzeumegylet megalapitisa éltal a nemzeti
kizmiivelGdés terén szerzett nagy érdemeit méltatta. (Az emlékbeszéd
kiilon flizetben kinyomatva kiosztatott.)

Az iidvozlé levelek és taviratok felolvasdsa utan elntk a disz-
iilést bezarvin, a kizinség a Muzeum-kertbe vonualt ki s ott folyt
le az iinnepély masodik része

Gr. Miké Imre szobrénak megkoszorizasa.

A M. Tud. Akadémia koszortjit Csengert Janos, a kolozsvari
egyetemét Szabd Dénes rector, a M. Torténelmi Téarstlatét Szddeczky
Lajos, az Erdélyi Mazeumegyletét Apdathy Istvan tette le, Mik6 Imre
emlékét diesGité beszédek kiséretében.

Jelentés
a Kovacs Samuel-féle balladapalyazatrol.

A Kovices Samuel-alapbdl kitiizott balladdara vagy evvel rokon kisebb
koltsi elbeszélésre harom palyamii érkezett,

1. sz. A lippai naszéj. Jeligéje: A hajnal lemosolyg a Virterére,
Torokéknek bosszujara, Szégyenére. (Tompa.)

2. sz Lantos didk. Jeligéje : Hic fuit Mathias rex.

3. sz. Both vara. Jeligéje: Nem fajilt el még a székely vér. (Petdfi.)

Mindhérom koltéi elbeszélés. Mindhdrom joravalé munka. De a 3. sz.
minden valoszinfiség szerint fiatal, még ki nem forrott egyéniségii és tech-
nikéji ird miive. Szép, j6 rimei mellett feles szammal vannak gyengék, pl.
gyermekét — ovezték, hangja csendiilt — legényke iilt, egy liny — talany,
foldéon — tovon, elé — erdd, mélndt — melédiat, szempilldit — szdrnyait,
vele — szerelme, lelkiik — eskiivésiik, ellen — levelen, utecapor — és Gébor,
egymist — vallomist. Van benne ilyen furesa metaphora :

Ott hagytak egy fajé, égig érd sebet.
Helytelentil haszndlja az wralja szét, igy :

S most a székely foldet, vérrel dzott foldet,
Diesén, szennyteleniil ntédjuk uralja.

Szerkezetére is ra fér a tokéletesbiilés. S bar a leirds idegen lkéz masolata,
de az ir6 felel6s érte s nem volna szabad ilyen gondatlamil kiboesatani
kezéhil. De ha — feltevésiink szerint — valoban fiatal ir6 munkaja, iéle
még derekas dolgokat varhatni.

A mis ketts igazi irdember mfive. Am az 1. szami, a mely egy tor-
téneti adomdat dolgoz fel, aprébb térténeti hibdkban leledzik. Igy az iré azt
hiszi, hogy a beglerbég aldrendeltje a basdnak s ecsak gy szolgdm-nak

35*
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szolittatja, sét nagy kionnyedén azzal fenyegeti, hogy egy fével még ma
megkurtitja. Pedig a beglerbég 16bb a lippai basinil; 6 a szandsak feje s
Temesvirott székelt. Killonben dicséretes munka.

Hatdrozottan legjobb a 2. szamu, egy Mityds-adoma, kapesolathan a
Nemeskéri Kis-csalid eredetének monddjival. Felfogisa, szerkesztése, kidol-
gozdsa, kiils§ alakja, mind jeles koltére vallanak. A jutalom ennek, a Lan-
tos didk czimfiinek adandé ki.

Kolozsvar, 1905. junius 10,

Dr. Versényi Gyorgy.

Egészben véve hozzédjirilok dr. Versényi Gyirgy ir birdlé jelentésé-
hez, de kijelentem, hogy részemrél a 2. sz. palyamiivet sem tartom olyan
kivalo koltéi miinek. Meséje gyinge szerkezetii, fordilata alig van, Matyds,
mint tétlen szemléld sorsdra kirhoztatott Lantos didk, nem eléggé Matyas.
Formailag is t6bb kifogéast lehet tenni: itt-ott gyongék, vagy erdltetettek a
rimek, a dikezié nem egyenletes, egy-két helyt izléstelen (pl ,S oda vefi
magit a siré lednyra“, .Kéri Farkas lafja meztelen lednydt:, S akarmerre
nézzek vissza ama korba, mindig belebotlok egy ilyen Czoborba).

Egészben véve azonban nemecsak tiarsainal jobb, hanem az irodalmi
szinvonalat is eléri, ennélfogva a jutalmat megérdemli.

Kolozsvir, 1905, junius 13,

Dr. Csengeri Janos.

A beérkezett palyamiivek kozt a 2. szdmu ,Lantos didk® ezimii miivet
talilom legjobbnak és egyittal palyaképesnek — a mii szerzdjének a palya-
dijat kiadandonak véleményezem.

Sztanan, 1905, junius 19-én.

Dr. Ejszaky Kéaroly.

A birdlat alapjan a pdlyadij a 2. sz. pilyamiinek itéltetvén, a jeligés
levélb6l Révay Karoly neve iiint eld, a ki a palyadijat Sdamuel-napjan
megkapta.

Jelentés

a grof Miko-Imre emlékezetére szant oda-palyazat
eredmenyerol.

Az Erd. Miz-Egylet ig. vilasztmanya f. évi szeptember hé 1-én zirédo
hatéridével pélydzatot hirdetett oly 6dai kolteményre, mely a f. évi novem-
ber hé 5-6n tartandé Miké-linnepen az alapité dicsfségét 6énekelje meg,
emlékét méltoan jitsa {6l és az iinnep egyik pontjiiil azon elszavaltassék.
A palyazat birdlisira ugyanakkor al6lirottat, tovibba dr. Csengeri Jéanos,
dr. Erdélyi Karoly, dr. Imre Sindor és Jékey Aladar urakat kérte 6l

A hatiridé leteltével a titkdar dr 5 pilyamfivet adott 4t nekem és én,
egyszerii és rovid eljaris kedvéért az ot palyamiivet a birdlé-bizottsig tag-
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jainak elkiildéttem, arra kéive &ket, hogy a Dbizottsig iilésére hatdrnapot
kitizni, a palyamfiveket elolvasvin: elfzetesen megbirdlni szivesek legye-
nek. Jéekey Aladdr tr kivételével, ki e tiszttdl szerényen visszahtuzdédott, a
bizottsdg tobbi tagja elézékenyen tett eleget a Vilasztminy kérésének és e
hé 10-¢én tartott iilésiinkdn feladatinak megfelelt. Az {ilésrdl folvett jegyzd-
kinyv tanieiga szerint, azon a jelentés elkészitésével ahilirottat biztik meg.
Ez alapon tisztelettel mutatom be a bizottsignak egyhangi hatdrozattal
hozott javaslatait és véleményes jelentését.

A kitlizott idére négy, azon til, szept. 4-én 1 palyamii érkezetf és
pedig :

1. Grof Miko Imre emlékezete. Jeligéje : XX. szdzad.

. Miké Imre grof. Jelige : Te tisztedben mit és hogyan miivelj, sth.,

3. Unnepi 6da. Jelige: Erdély Széchenyije.

4. Grol Miké Imréhez. Jelige: Nem hal meg az, ki millickra sth.,,

5. Mikdé Imre cmlékezete. Jeligéje: A haza minden elétf, melyek
koziil az utolsd helyen emlitett 5-ik sz. palyamii a hatdridén til jott. A
bizottsig az b-ik sz. palyamiivet is birdlatra boesdtotta, mert az lebegett a
szeme elitt, hogy formai hiba miatt ne zirjon ki egyetlen jelentkezét sem,
noha ezt tenni jogdban allott volna a jelzett formai hiba miatt, nehogy azzal
esetlegesen a palydzat eredményét koczkéaztassa. Ugyis jogdban allvan a
Vilasztminynak a pédlydzati [6ltételele elbirilisa, nem akart ebben biréi
szerepet vallalni. Az iilés folyaman titkar jelenti, hogy még egy pélyamii
érkezett be utélag és azutan, hogy az eldsorolt pilyamiiveket a bizottsagnalk
rendelkezésére bocsatotta, de oly késén, hogy akkor mdir azt a tébbihez
csatolni nem lehetett. Izt a miivet a bizottsig nem is veite figyelembe,
mert nem vehette birdlat ald, nem allvin moédjaban azzal megismerkednie.

{

A birdldk a mar ismert palyamunkakat lelkiismeretes munka és behat6
tandeskozis utin megbirdltik és véleményiiket a kivetkezikben foglaltik Gssze.

Sajnilattal allapitjik meg, hogy Miké Imre alakja és egyénisége nem
tudia erfsebben megragadni a palydzok lelkét, s6t azt is kénytelenek saj-
nalattal allapitani meg, hogy a miivek azt sem aruljak el, hogy szerzbik a
nemes grof pilyajaval és miikidésével kozelebbrdl megismerkedtek volna.
Minddssze is nehany kozkeletii adat és altalinosan ismert tény, Mikd mii-
kidésének kiilséségei, ismerete viliglik ki a kilteményekbdl, de az is vagy
egyoldahian mutatkozik, vagy homdélyosan borong, a nélkiil, hogy hataro-
zott gondolattd tisztilt volna, Miké grof székely vére hidban nyer koszorit,
ha az ird elhagyja, vagy elfelejti azt is kifejezni, hogy az sziitkebb, bérezes
kis hazdjanak és a nagy magyar hazdnak szeretetében és szolgélatiban
lobogott, A Mizeum megalapitisa egymagiban is jelentékeny érdem, de ez
a tett szint, erdt, jelentdségel 6s igazi tartalmat csak ugy nyer, ha kora
helyzete kelld megvilagitisban dall migitte. Miké holdogtalansiga kettds
veszteségbol fakadt, egyardnt fijlalta hazija és szive veszteségeil s a mig
amazokért alkoté munkdra késziil, ezekért vigasztalé reményt nem talal.
Innen magyarizhatd, hogy egész élete és egész lelke a koziigy szolgilatira
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volt szdnva, hogy alakjan mindvégig az eszmény zomdancza ragyog. S mert
nem meriiltek sem Miké korinak, sem Miké lelkének megértésébe, csak
altalanos és elvont eszmék sz6szoloiva vilfak ; hésiik nines egyénitve, leg-
alabb nem lelke szerint. Ennek kivetkeztében csak nagyjaban éreztek bizo-
nyos megindilist, a mi azonban még nem {fdlemelkedés, anndl kevésbbé
pathosz, bensé inditék és iinnepi érzés. Igy tehit ez 6daknak belsd igazsa-
guk vagy nines, vagy nem teljes, benniinket meg nem hatnak, félemelni
nem tudnak. A hatds kiilsd eszkozei, nyelv, dikezié és formai kivalésig,
még akkor sem palastolhatnik e fogyatékossigot, ha veliik sokkal nagyobb
mértékben rendelkeznének, mint a hogyan rendelkeznek.

E jelenség bivebben magyardzza azt is, miért nem tudtik megkapni
sem az Oda hangjit, sem a miifaj stilusat. Toviabba, hogy miért uralkodik
bennik inkabb a szdélamok és a koltéi kizhelyek sokasiga, mint a helyesen
fogalmazott gondolatok és talaléan Kkifejezett képek szépsége. Mert nincs
meg benndk az erdvel haté belsé szerkezet, szétfolynalk ; terjengdssé valvan,
sok beszéddel kevesebbet mondanak, gyakorta ismétlésekbe esnek, sit ellen-
monddsba keverednek és az egyilivé tartozé gondolatokat is vagy egyméisha
oltik, vagy szétszorjak, s még logikai botldsokat sem tudnak elkeriilni. Elgre-
vetik, a mi utébbira valé, megint visszatérnek arra, a mit mér elhagytak,
néha befejezve, néha félbenhagyva. Ez okok miatt az irodalmi szinvonalat
nemesak el nem érik, de ketté kivételével, (a 4-ik és 5-ik sz.) alatta marad-
nak. A nyelvi és formai készség birtokdban nincsenek és nemesak arra
illik, a melyikben olvassuk, az a szerény vallomds :

Mikét dicsérned nines eréd neked !

Ezek utdn az altalanos megjegyzések utin az egyes darabokrél mar
csak igen kevés mondani valonk van.

Az 1, sz. hosszii és nehézkes bevezetd részében messzirdl keriilo és
sokféle inditékkal ferhelve indiilé kezdet utan erdtleniil szill ald éppen off,
hol tulajdonképpen targydhoz, Mikdéhoz ér. Sem inditékait Osszefogni, sem
pedig fioléjok emelkedni nem tud. Mik6 méltatisdra ereje mér ellankad és
mert igazi vezetd gondolata nines: hosszadalmassi valik. A mai kor rajza,
bér abban, hogy érte lelkesedni nem tud, volna ellentét és volna is hangi-
lat, henye részszé lesz, mert belfle vagy vele Miké nagy kordt megértetni
nines ereje, mert ez a rajz nagyon is élfalinos és elvont. Képei halmozot-
tak és szerényen szélva, nehezen értheték. Formai tekintetben nem all a
mai kor szinvonalin.

Sekélyes, kronikds modori eldadasa van a 2. szdminak. Képei egy-
mast rontjak, frdzisai iiresen csengenek, stilusa terhelt. Aranynak hires
Széchenyi 6dajaval erdsen kaczérkodik, de téle igazaban semmit nem tantilt
el s reminiscencidi a sajat el6adasibdl inkabb kirinak, mintsem hogy bele-
illenénelk.

A 3-ik mi szerzdje még a mondatalkotis titkait sem ismeri. Fémon-
datok belyeft joforman csupa mellékmondattal operal, beldlitk, vagy veliik
elfogadhato értelmet, gondolatmenetet nem csillantat ki, s6t még a kozonséges
értelemig is nohéz eljutnunk. Izelitéiil a 3-ik szakasz négy sorat adni elég lesz ;
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Mert ha van, hogy egy-egy pillanatban

Meteorként jon 4t a magyar hazdn,

Melyen annyi vér folyt s minden falpalattban (iey)
A sajgo sebért koszorit kivan.,

Sem alanya nines, sem allitmanya, sem az eldzményben, sem a kivet-
kezi sorokban. Az elfzdé négy sor:

Mert barmily kegyetlen is a sors keze,

Habdr a hds esatan nem onta vért,

Mégis lekéri idovel maginak

Ha halva is az Orokzold babért.
éppen gy nem fligg azzal Gssze, mint a kovetkezd négy sor, mely ,Hisz
szazadokra szol a kiizdelem® sth. kezdddik és abban is éppen olyan kevés
alany és allitmdny van, mint az idézett részekben. Egyik birdlé ,rakoneczat-
lan stilusnak® nevezé, a masik helyesirasi kiilonlegességeit mutogatta.

A 4-ik szamii péilyamii nemes egyszeriiséggel indil, a mi az elébbi
czikornyéi utdn jol hatott, de sajnos, hogy késobb ebbdl kiesik és erdsen
tulzdsba csap 4t. Egyes dolgokat ismétel, vagy egymasba fon, prézira itirva
tiirhet6 megemlékezés lehetne, bar tirgyi tévedései és nagymondasai akkor
is javitasra, mérséklésre varndnak. Kétségtelen azonban, hogy egyes részei-
ben van némi erd, s6t az eleje, a maga mesterkéletlen nehany sordval inkabb,
mint szakaszaval, az eddigieken f6l{ilemelkedik.

Az 5-ik mii ardnylag a legjobb. Sima, folyékony el6adasiaban erdlte-
tettség, zavar nines. Verselése, nyelve tekintetében irodalmi szinvonalra is
tehet6, de mint 6da még sem vilik ki. Az Arany-6da hatisat nem tagad-
hatja el, de erd nines benne és emelkedeitség hianyzik beldle. Képei sem
sikerfiltek. Szépen és erdvel akar szélani, de vagy az erdt dldozza {6l a
vélt szépségnek, vagy elejti a sivir képekben és tarfalmatlan szélamokban.
Hasonléan jar el verselésében is, mikor a rim elragadja s termdészetesség
helyett mesterkéltségre esabitja. Mivel e esibitdasnak enged, igazolja, hogy
nem fegyelmezte magit eléggé. Latszik kiilinben azon is, hogy motivalisa
zavart, gondolatmenete szakgatott.

A bizottsig tehat, mert irodalmi érték{i miivet kivint a pilydzat és
nem a viszonylagos jot, vagy legjobbat akarta megjutalmazni, sajnilattal
mell6zni kénytelen ezt az 5-ik szdmu palyamiivet is. De nem tehet mdst,
mert bar ez az egyszeri hallist s kivalt j6 el6addsban megbirna, de mar
nagyobb igényre és maradaadé becsre szdmot nem tarthat.

Tisztelettel javasolja ezek alapjan a t. Vilasztmanynak, hogy a jeligés
leveleket égettesse el

Kolozsvart, 1905. oktober hé 10-én tartott iilésiinkbél :

Dr. Csengeri Janos, Erdélyi Pal,
biz. elnik. elbadd.
Erdélyi Karoly dr., Dr. Imre Séndor,
biz. tag. biz. tag.

E birdlat alapjin a palyadij egyik palyamiinck sem adatott ki.
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A ,,Hunyadmegyei Torténelmi és Régészeti Tarsalat® 25
éves {onnallisdnak emlékiinnepélyét Dévan f. 6. okt. 22.-én iilte meg. Erre
az alkalomra a tarsulat ig.-valasztmanya Ballun Ernd dévai all. f6redliskolai
tanirt bizta meg a tarsdlat torténetének megiriasival. A munka nyomtatis-
ban még nem jelent meg, de kézirathan készen van s a tirsilat alelnike
Réthy Lajos a jubilaris kozgyiilésen bemutatta s fololvasta a hozzd irt
bevezetést, mely réviden elmondja a tarsilat tirténetét is,

A tarsilat 1888-ban alakult. Dr. Sdlyom Fekete Ferencz és gr. Kuun
Géza buzgalma hozta léfre abbdl a czélbol, hogy a régiségekben gazdag
Hunyadmegye torténelmi emlékeit Osszegyiijtse, megérizze 6és apolja s a
megye torténelmét cultivalja. A tarsilat azéta gazdag muzeumot létesitett,
tagjai buzgd régészeli és torténelmi kutatist és munkilkodist végeztek,
melyeknek eredményei megjelentek a kiadott 15 Evkonyvben. Megirtik (gr.
Kuun Géza, Torma Zsdfia és Téglis Giabor) a varmegye monographidjinak
elsd kitelét, az Gs és romai kor torténetét. Megszerezték tulajdonil a véar-
helyi amphitheatrumot s a kinestart6l a dévai véarat sth. sth. Szép sikerekre
tekinthet vissza a tarsilat, melynek elnike s legfébb éltetd szelleme gr. Kaun
Géza volt.

A tarsilat nemrég tjra szervezkedett, most Fdy Béla elniklete alatt
miikodik. :

 Kivanjuk, hogy a tirsilat az elsé negyedszizad sikerei utin még
szebh sikerckre mutathasson majdan a félszazados jubileumon.

Erdélyi Muzeum-Egylet.

Az E. M-E. bileselet-, nyelv- és torténettudomdinyi szakosztilya nov.
22.-6n félolvasé iilést tartott dr. Szamosi Jénos elndklete alatt. Az elntk
megnyitdjiban kegyeletes érzéssel emlékezett meg Fazakas Jozsef 4all
tanitoképzdintézeti ny. tandr halilardl, ki igazgaté-vilasztmanyunknak egyik
leghuzgébb tagja volt ; tovibbd Koos Ferencz brassai ny. tanfeliigyels hald-
lardl, ki régi hiiséges tagja volt szakosztalyunknak.

Az elst fololvasis targya volt dr. Lukinich Imre torténelmi érteke-
zése : ,Radziwill herczeg munkécsi litogatisa 1646-ban®, a mely jelen ffize-
tiinkben olvashaté. A masodik fololvasis Gélos Rezsd irodalomtorténeti tanuil-
manya volt: Szenfjébi Szabd Laszld élete és kiltészete.

Igazpati-valasztmdnyi iilés kivetkezett, a melyen elndk a szakosz-
taly anyagi iigyeir6l tett jelentést, elfadvan, hogy az anyaegylettél nyert
évi dotatio 22°/,-0s leszédllitisa és a tagdij-hédtralékok tetemes Gsszoge miatt
a szakosztilyt defieit fenyegeti, a minek cstkkentésére az ,Erdélyi Muzeum®
utébbi fiizeteit ossze kellett vonni s tobb értékes dolgozatot az iréknak vissza
kellett kiildeni. A valasztmany ennek kivetkeztében elhatirozza, hogy a hat-
ralékos tagoknal tagdijaik befizetését megsiirgeti s hogy az ,Erdélyi Mu-
zeum® noy. és decz. flizetét egybevonva adja ki decz. elején.




